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ABSTRACT 
Over the last years, systemic functional and genre-based approaches have contributed elaborately to how genre is assumed and 

administered in textual analysis and language teaching. The approaches that are developed mostly by Halliday and Martin 

accentuate the fact that language structure is inherently interconnected with social function and context. Applying these 

approaches to EFL settings can enhance teachers and learners’ understanding of the essence of language use and usage in 
different contexts. Teachers can administer these approaches in teaching and assessment of language skills and sub-skills based 

on particular content and genres. The purpose of this study is to construct and validate a framework for evaluating expository 

texts written by advanced EFL learners. The research method was qualitative-quantitative (mixed-method study). The 

qualitative part was conducted through interviews with 15 university professors in Tabriz city using the snowball sampling 

method in 2021-2022 until theoretical saturation was reached. The quantitative part was conducted with 50 EFL teachers in 

branches of Iran Language Institute (ILI) in Tabriz using a purposeful sampling method selected from the research population 

including 183 teachers. The research instrument in the qualitative part was a semi-structured interview. The instrument of the 

quantitative part was a researcher-made questionnaire developed based on the framework extracted from the themes identified 

by the professors in the interview section. The themes of the interview section were reviewed during two consecutive stages 

with university professors to evaluate their validity. To ensure the validity of the researcher-made questionnaire, first content 

validity was used, then construct validity, and Cronbach's alpha was used to measure the reliability. The findings in the 

qualitative part based on the thematic analysis obtained from the interviews with professors showed that from a total of 76 

primary codes and 39 classified codes, eight secondary themes and three main themes including: Context of Culture, Context 

of Situation and Lexico-Grammar features were identified. Accordingly, the Context of Culture includes two secondary themes 

of Semantic Formatting and Content Formatting. The Context of the Situation includes three secondary themes of the Field, 

Tenor, and Mode; and Lexico-Grammar features cover three secondary themes of Ideational, Interpersonal, and Textual 

features. Thus, systemic genre-based framework was developed based on the main themes and secondary themes. Moreover, 

the findings of the quantitative part based on the factor analysis showed that the presented framework of the qualitative part 

was confirmed and the constructed rubric in the form of the questionnaire was validated. The findings are beneficial for EFL 

teachers and learners. 
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 در را ارشد کارشناسی و تبریز نور پیام دانشگاه از مترجمی رشته در را خود کارشناسی مدرک وی. است اهر واحد اسلامی آزاد دانشگاه از TEFL دکتری دانشجوی پورصوتی، ثمینه خانم∗ 

TEFL یادگیری در تربیتی روانشناسی و خاص اهداف برای انگلیسی زبان کاربردی، شناسی زبان گفتمان، تحلیل شامل او تحقیقاتی علایق. کرد دریافت تبریز واحد اسلامی آزاد دانشگاه از 
 .است خارجی های زبان آموزش و

 ∗∗گروه استادیار اسدی نادر دکتر TEFL روش زبانی، های مهارت گفتمان، تحلیل او علایق اصلی های زمینه. باشد اهرمی واحد اسلامی آزاد دانشگاه 

 .است رسانده چاپ به المللی بین و داخلی مجلات در را زیادی مقالات او. است سازی آزمون و شناسی

 منتشر زیادی مقالات او. است شناسی زبان و شناسی روش زبانی، های مهارت او اصلی علایق. باشد اهرمی واحد اسلامی آزاد دانشگاه TEFL گروه استادیار  اصل دواتگری هانیه دکتر∗∗∗ 
 .است کرده شرکت متعددی المللی بین و داخلی های کنفرانس و مجلات در و کرده

 مقالهاطلاعات 

 25/01/1402تاریخ ارسال: 
 29/03/1402تاریخ بازنگری: 
 04/04/1402تاریخ پذیرش: 

 1402 اییزپ :تاریخ انتشار
 نوع مقاله: علمی پژوهشی

 

 

 کلید واژگان:
 متون مند،نظام چهارچوب
 برمبتنی رویکرد تفسیری،

 گراینقش زبان دستور ژانر،
 .نوشتاری مهارت مند،نظام

 چکیده

 ییکردهایاند. رون و آموزش زبان کمک کردهومت لیتحلبه طور مفصل به سبک،بر و مبتنی گرانقش یکردهایگذشته، رو یهاطول سال در
در  یاجتماع نهیکه ساختار زبان ذاتاً با عملکرد و زم کنندیرا برجسته م تیواقع نیاند، اتوسعه داده شده نیو مارت یدیتوسط هال شتریکه ب

 یهانهیاستفاده از زبان در زم تیآموزان را از ماهدرک معلمان و زبان تواندیم یسیزبان انگل موزشآها در ارچوبهچ نیارتباط است. استفاده از ا
 نیهدف از ا ن،یکنند. بنابرااستفاده  ی نیزانزب یهامهارت یابیها در آموزش و ارزچهارچوب نیااز  توانندیدهد. معلمان م شیمختلف افزا

روش تحقیق  هست. شرفتهیپ مقطع آموزانشده توسط زباننوشته تفسیری ساخت و اعتبارسنجی چهارچوبی برای ارزیابی متون مطالعه
-1400برفی در سال نفر از اساتید دانشگاهی در شهر تبریز به روش گلوله 15کمّی بود. بخش کیفی از طریق مصاحبه با  - صورت کیفیبه

کانون زبان ایران در تبریز با استفاده از آموزشگاه نفر از مدرسان در شعب  50صورت پذیرفت. بخش کمّی با  تا رسیدن به اشباع نظری 1401
زار بخش کمیّ ساختاریافته بود. ابمدرس انجام شد. ابزار تحقیق در بخش کیفی، مصاحبه نیمه 183مند از بین گیری هدفروش نمونه

ی مضامین سنجییرواشده توسط اساتید در بخش مصاحبه بود. جهت ستخرج از مضامین شناساییبر چهارچوب مساخته مبتنینامه محققپرسش
ساخته ابتدا از اعتبار محتوایی و در نامه محققمصاحبه، دو مرحله متوالی از نظرسنجی با اساتید دانشگاهی استفاده شد. جهت روایی پرسش

ی بخش کیفی نشان داد که بر اساس روش تحلیل هاافتهای کرونباخ بهره گرفته شد. یای و جهت سنجش پایایی نیز از آلفادامه اعتبار سازه
 :شاملی مضمون اصل در نهایت سهو  یمضمون فرع 8شده، بندیکد طبقه 39و  هیکد اول 76از مجموع  مضمون حاصل از مصاحبه با اساتید

 یفرهنگ در قالب دو مضمون فرعبافت اساس، . براینشناسایی شدند یدستور - واژگانی یهایژگیو. 3و  تیموقع. بافت 2فرهنگ، بافت . 1
ی هایژگیو و موضوع سخن، عاملان سخن، و شیوه بیان سه مضمون فرعی در قالب تیموقعبافت  ؛ییمحتوا یبندو قالب ییمعنا یبندقالب
بر اساس مضامین اصلی و فرعی چهارچوب  . ندشد تدوین یبینافردی و متن ،اندیشگانی در قالب سه مضمون فرعی یدستور - یواژگان
بخش کیفی مشتمل  شدةارائهشده، چهارچوب در بخش کمّی نیز نشان داد که بر اساس تحلیل عاملی انجام هاافتهمند ژانرمحور ارائه شد. ینظام

 شده اعتبارسنجی شدند. بر مضامین اصلی و فرعی مورد تأیید واقع و ابزار ساخته
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 مقدمه -1
مطرح است  یجهان زبانیکعنوان به یسیزبان انگل امروزه
 یریادگیزبان هستند.  نیا یریادگیملزم به  یطورجدو افراد به

شامل  یمستلزم تسلط بر چهار مهارت اصل یخارج زبانیک
 یهادادن و خواندن( و مهارت)گوش یافتیدر یهامهارت
 یکی ی. مهارت نوشتاراستکردن( )نوشتن و صحبت تولیدی
عنوان یادگیری زبان انگلیسی به نهیزمها در مهارت نیتراز مهم

تا  دهدیاجازه م سندگانیاست که به نو (EFLی )زبان خارج
مشاهده و ملموس را کشف و سوابق قابل میتفکرات و مفاه

 است. یریادگیبخش درک و الهام مهارت نوشتاریکنند.  جادیا
نوع  نیترسختمهارت نوشتار  ،یزبان هارتچهار م انیدر م

، چرا که این مهارت، نویسنده شودیمی زبانی تلقی هامهارت
 ینکات نگارشو  دستور زبانبر دانش واژگان، تا  داردیمرا ملزم 

ی هامعمولاً در دوره آموزانزباناساس، تسلط داشته باشد. براین
 یابی، آموزش و ارزلذا. کنندینممهارت نوشتار موفق عمل 

 یمتفاوت و متون یآموزان با سطوح مهارتزبان یمهارت نوشتار
امری دشوار نگارش  مدرسان مهارت یمتفاوت برا یمحتوابا 

 و قیدق یهایژگیشتن از ومهارت نو ،طورکلی. بهشودیمتلقی 
خاص آشکار  یکه در قالب ژانرها کندیم یرویپ یخاص

کرده و بر  یابیمتون را ارز مدرسانکه  رودیو انتظار م شودیم
 کردیلازم را ارائه دهند. رو ورداساس محتوا و ژانر متون بازخ

در  یگسترده در آموزش مهارت نوشتار طوربر ژانر بهمبتنی
مستلزم آن است که  کردیرو نیسراسر جهان اجرا شده است. ا

و اهداف نوشتن  آموزانزبان یریادگی ی خاصازهایمعلمان از ن
 .(12020هو، فانگ، اوآنه، و جیائو، ) آگاه باشند

گرای نقششناسی زبان هیژانر برگرفته از نظر هینظر
مطرح  ایرا در استرالآن  (1994) 3هالیدی است که 2مندنظام

 مندگرای نظامنقششناسی ، زبان(1994) 4اگینز . به گفتهکردند
به  یابیدست یکه چگونه افراد از زبان برا دهدینشان م

و  مشخص یهانهیدر زم هاو انجام کار یاجتماع یهازهیانگ
گرای نقششناسی ارچوب زبانه. چکنندیاستفاده م مختلف

 رایز شودیم محسوب گرای کاربردی و نقشاهینظر مندنظام
و  (1994هالیدی، دهد ) حیزبان را توض تیرینحوه مد تواندیم

، 5هالیدی و مارتین) ردین منبع معناساز در نظر گعنوازبان را به
ژانرمحور  کردیاظهار داشت که رو   (2007) 6هایلند. (1993

                                                           
1 . Ho, Phung, Oanh, and Giao 
2 . Systemic Functional Linguistic  
3 . Halliday 
4 . Eggins 
5 . Halliday & Martin 

 دیتأک یارمهارت نوشت یبه نوشتن بر کارکرد ارتباطنسبت 
 .کندیم

 یریادگیگذشته، استفاده از ژانر در آموزش و  سالیدر س
 دهیراس)کرده است  دایپ یزبان خارج نهیدر زم یادیزبان توجه ز
و  هاطیژانر در مح مفهوم آموزش (.2019، 7نیمحد نورد

 دیمف یعنوان ابزاربه جیتدربه آموزش زبان انگلیسی یهانهیزم
 یمند براهدف یهاارائه آموزش یبرا مدرسانکمک به  یبرا

شده  مطرحآموزان نوشتار زبان مهارت مواجهه با الزامات زبان و
 یبرا زیادی تناسب و کارایی ،ژانر  (.2019، 8تاردی) است

. دارد شرفتهیو پ ییابتدا یآموزان در سطوح مهارتنوشتن زبان
به  تواندیبر ژانر ممبتنی کردیو کاوش رو ییشناسا ن،یبنابرا
انواع  یو ساختار یانزب یهالفهمؤبا  آموزان کمک کند تازبان

بر مبتنی کردی، رو(2012) 9لی . به گفتهشوندمختلف متون آشنا 
 یمهارت نوشتار یرا با وسعت اجتماع آموزانزبان تواندیژانر م

 - یواژگان ساختارهایکه  بر این امر تأکید داردآشنا کند و 
مهارت آموزش  ندیهدف در فرا کی خودیخودبه یدستور
به  دنیرس یای برابلکه وسیله شوند،ینممحسوب  نوشتار

 اتاطلاعارائه  یبرا حمایتی ابزاریژانر  جه،یهدف هستند. در نت
هدف و  ،بافت متندر مورد  یسیآموزان زبان انگلبه زبان

تا بفهمند چگونه  کندیمخاطبان نوشتار است و به آنها کمک م
نقش  یدر معناساز توانندیها منوشته یو ساختار یزبان صرعنا

 داشته باشند.

عنوان محور مشخص به یمهارت زبان کیجا که کسب  هر
است  یبه همان نسبت ضرور نیز آن مهارت یابیشود، ارز یتلق
، 10ویگل) ستین یقاعده مستثن نیاز ا زینوشتن نارت مهو 

 ساختار یدر الگوساز یدینوشتن نقش کل ان،یم نی. در ا(2009
 ره،یذخ یای براوسیله رایانسان دارد، ز یزندگ تحصیلیو  یعلم

 دی، معلمان و محققان بالذااست.  یفن یحفظ و انتقال محتوا
نوشتار  تیفیاز ک نانیو اطم یابیارز یاعتماد براقابل یروش

 یادگیری زبان خارجی یهانهیاستثنا در زم کی نی. اابندیب
 ارزیابی یاعتماد برامعتبر و قابل یهاروشارائه و  ستین

هم درس و  کلاساستفاده در  یبرا هم ،یمهارت نوشتار
 ،ایو حرفه تحصیلی یآت یهاتیموفق کنندهینیبشیعنوان پبه

 هست.ضروری 

6 . Hyland 
7 . Rasyidah Mohd Nordin 
8 . Tardy 
9 . Lee 
10 . Weigle 
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آموزان زبان یبرا ینوشتار مهارت ،زبان یریادگیدر فرایند 
. (1990، 11ریچاردز) شودیممحسوب  زیبرانگچالشامری 

در  هادهی( قراردادن ا1) :هستندموارد زیر شامل  هایدگیچیپ
با استفاده  هادهیا یو سازمانده جادی( ا2فهم و )متن قابل کی

 نهیمشکلات در زم نیا علاوه براز انتخاب مناسب واژگان. 
بر سر راه  زین یگریموانع متعدد د ،یسیزبان انگل یادگیری

بر  آموزان بایستییادگیری مهارت نوشتار وجود دارند که زبان
 که شودیمربوط م تیواقع نیبه ا یاصلچالش . ندیآنها فائق آ

عمدتاً  یسیزبان انگلآموزشی ایران،  نظامدر  ال حاضردر ح
 آزمون درسی و یریادگی باهدف یدرس اجبار کیعنوان به

ارتباط.  یبرقرار یبرا یتا ابزار شودیمحور در نظر گرفته م
 ینظر کردیو رو تدریس مهارت نوشتارروش  ن،یعلاوه بر ا

 یرا برا یممکن است مشکلات یرانیا مدرسانمورداستفاده 
و آنها را در داشتن عملکرد  کرده جادیآموزان ازبان
و  چاردیر) ندنسردرگم ک یدر مهارت نوشتار بخشتیرضا
 (. 2002، 12ایرناند

در اعلام کردند که  (2021) 13فام و بوئیراستا،  نیدر ا
به اهداف و این مهارت معلمان فرایند تدریس مهارت نوشتار، 

 یهانهیندارند. اهداف و زم یادیتوجه ز یارتباط یهانهیزم
به  کمک یزبان برا یها بر انتخاب کاربردهانوشته یارتباط

ممکن است . گذارندیم ریتأث یارتباط یکارکردهااهداف و 
متون و  نیباط باز ارت یدرک مناسب یسیزبان انگل مدرسان

 نیاز ا دیرو، آنها بانداشته باشند. ازاین و بافت موردنظر هانهیزم
که دانش خود را به  رودیارتباط آگاه باشند و از آنها انتظار م

 یهاطیآموزان منتقل کنند و نحوه استفاده از زبان در محزبان
 ن،یبر ا ه. علاوسازندمختلف را روشن  یهانهیدر زم واقعی

شدت از مفهوم ژانر و کاربرد به یسیاز معلمان زبان انگل یاریبس
آموزان ممکن اساس، زبان. براینهستند اطلاعیبآن در نوشتار 

ژانرمحور آموزش  کردیبا رو همسونوشتن متون  یاست برا
در مورد عملکرد  یباشند و ممکن است دانش کاف دهیند

مختلف  یژانرها یزبان یهایژگیو و ژانری تارساخ ،یاجتماع
معلمان صرفاً  شتریب گفت که توانیم صراحتنداشته باشند. به
تمرکز  آموزانزبانبه  دستوریو قواعد  عمومیبر ارائه کلمات 

روش که قطعاً مستلزم  نیبه ا مهارت نوشتار. آموزش کنندیم
 کندیبه آنها کمک م یسادگهست، بهنیز  قیطر نیاز ا یابیارز

کنند.  دیتول بافت سخنبدون توجه به  لیا وتا متون بدون خط
                                                           

11 . Richards 
12 . Richard and Renandya 
13 . Pham and Bui   

دستور بر زبان عمدتاً مبتنی یهامعنا که اکثر کلاس نیبه ا
با اهداف خاص  ییهابیترک جادیبر ا یهستند و تمرکز کم زبان

در خارج از کلاس درس دارند. برای مخاطبان خاص و واقعی 
مانند  ییهابه تحقق و تسلط بر جنبه استروش ممکن  نیا

 نینکند. به هم یمتن کمک کی یزبان قواعدمخاطبان، اهداف و 
و  یعمدتاً بر دقت زبان ینوشتار ییتوانا ارزیابینحوه  ل،یدل

 یگذارنشانهاصول سجاوندی و  ندرتو به ی تأکید دارددستور
ی ژانری یک هایژگیواین امر باعث شده تا . ردیگیمرا در نظر 

بر ژانر انتخاب شده مبتنی کردیرو. قرار نگیرند موردتوجهمتن 
 کیبر اساس  آموزانمهارت نوشتار زبان یابیمطالعه، ارز نیدر ا
مند و ژانری را برای ی نظامهایژگیومتمرکز بر مند هدف ابزار

 . سازدیممدرسان فراهم 

ادعا کرد که  توانیبه نکات ذکر شده، مباتوجه طورکلی،به
 یگذارو نمره ارزیابیساختار  میدر تنظ یاصل ماتیاز تصم یکی
است.  دهی و نحوه اجرای آننمره کینوشتار، نوع تکن تیفیک

 یریگو اندازه یابیارز یابزارها مربوط به یهاهینظر
به اهدافشان باتوجه آموزانزبان یهانوشته یبرا شدهیطراح

 یسنجش یدارند. معمولاً اکثر ابزارها ییهاها و تفاوتشباهت
 یازیامت 20 ای 100 دهینمره نظاماز  شوندیاجرا م رانیکه در ا

. کنندیاستفاده م (Subjectiveی و غیرعینی )صورت ذهنبه
تشابه  چیه است که معمولاً نیا هااسیمق نیمشکل ا نیترمهم

وجود آموزان دهی به متون زباندر نمره هامصحح نیب یتوافقو 
نمره  کی نییبالا و پا حدودکه چگونه  ستیندارد و مشخص ن

سازی شفاف بنابراین،. شودیم فیمشخص تعر اریمع کیبا 
-ارزیابی ی( و هم برامدرس) مصحح یخاص هم برا اریمع کی

 ن،یعلاوه بر ا .است دهیچیو پ اساسی امری( آموززبانشده )
ها و به تأیید و درک توسط مصحح ازین یابیارزش تینیع

دهی ا این اوصاف هیچ ابزاری جهت نمرهدارد. ب آموزانزبان
ایرانی آموزان زبان ی متون تفسیریابیارزواحد و استاندارد 

 خلأویژه، در مورد انواع مختلف ژانرها که ساخته نشده است به
ی هاپژوهشهمچنین، در  .دهدیمموجود در این حوزه را نشان 

موضوع  نیا یبه بررس ی اخیرهاسالکه در  یاپراکنده
و  پور دانا؛ 2020، 15دیرگیاسا؛ 2019، 14ناگائو) اندداختهپر

فقط به تدریس مهارت نوشتار با استفاده از ، (2021اصغری، 
رویکرد ژانرمحور پرداخته شده و هیچ یک چهارچوب و ابزار 

. بنابراین، اندندادهمناسبی جهت ارزیابی متون تفسیری ارائه 

14 . Nagao 
15 . Dirgeyasa 
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و تلاش برای  خصوصنیدراضرورت دارد با مطالعه عمیق 
ساخت و اعتبارسنجی ابزار مناسب جهت توانِ مدرسان در 

 آموزان ایرانی پرداخته شود.مهارت نوشتاری زباناصلاح 
مقاله حاضر ساخت و هدف از به مطالب مطروح، باتوجه

متون  یابیارز یژانرمحور برا منداعتبارسنجی چهارچوب نظام
 ن،یبنابرا .مقطع پیشرفته است یرانیآموزان ازبان یریتفس

  :دنشویمطرح م ریبه شرح ز قیتحق یهاسؤال
آموزان زبان یریمتون تفس یابیارز یبرا .1

 توانیممند ژانرمحور نظام ارچوبهچی چه رانیا
 ؟ارائه کرد

مند آیا ابزار ساخته شده ژانرمحور نظام .2
آموزان ایرانی برای ارزیابی متون تفسیری زبان

 دارای اعتبار است؟
 اتیادب یبررس

 مندنظام گراینقششناسی و زبان ژانر

که در انگلستان انجام  16سویلز قاتی، با تحق1980دهه  در
و  زبان دوم اروارد حوزه نوشت بارنیاول یبرا «ژانر»شد، کلمه 

، 17پالتریچ)اهداف خاص شد  یبرا یسینوبه خود، حوزه انگلبه
 18بهاتیا ، (1990)سویلز  مانند یمحققان ،طورکلی(. به2014

 طوربه گرانید و (2003) 19هایلند، (2001پالتریج )، (1993)
ثابت  نهیزم نیتمرکز بر ژانرها را در چند تیاهم یامتقاعدکننده

از جمله  لندیآن جانز و کن ها وانز،یا یدادل یاند. تونکرده
مفهوم ژانر در  تیاهم یهستند که مدع یمحققان نیترمهم

 آموزش زبان انگلیسی یهانهیدر زم آموزش مهارت نوشتار
 هستند.

خاص  طورهبه نقش مفهوم ژانر بباتوجه (2001) 20پالتریج
بر مبتنی دگاهیکرد: د دیآن تأک یایزبان، بر مزا یهادر کلاس

 نهیزمان زمهمو  داردژانر بر زبان در سطح کل متن تمرکز 
 ،پالتریج) ردیگیمنیز در نظر را  ی متنو فرهنگ یاجتماع
 یکردهایاستفاده از رو یبرا ینظرات نیبا چن اه(. همر2001
 یبرا ییهاکلاس درس، تلاش روند مرسومبر ژانر در مبتنی

 یزبان و طراح یدرس یهاژانر در توسعه برنامهمفهوم قراردادن 
اهداف خاص  یبرا یسیویژه در زبان انگلبه ،یبرنامه درس

(ESPو انگل )تحصیلیاهداف  یبرا یسی (EAP انجام شده )

                                                           
16 . Swales 
17 . Paltridge 
18 . Bhatia 
19 . Hyland 
20 . Paltridge 
21 . Swales 
22 . Martin   

های صورتبهژانر را  مفهوممحققان  (.1990، 21سویلز) ستا
اظهار داشت که  (1984) 22مارتین اند.کرده فیتعر متفاوتی

 یارتباط نهیزم یژانرها بر اساس انتخاب زبان مناسب برا
ژانر  (1990سویلز ). شوندیم شناخته یمؤثر معان انیب منظوربه

در  یارتباط یدادهایو رو یاز اهداف ارتباط یاعنوان دستهرا به
 گرفت. نظر

است که  یاهی( نظرSFL) مندنظام گراینقش شناسیزبان
 یو بافت اجتماع یشناختزبان یهادگاهید نیارتباط ب نییدر تب

بر اساس و  (2014، 23هالیدی و ماتیسن) رودیبه کار م
 یهاهیو نظر (1978)هایلند،  یدیهال گراینقششناسی زبان

 یگذارهیپا (1978، 24ویگوتسکی) یریادگی یفرهنگ-یاجتماع
 یمند و متوالهدف ،یتعامل یژگیبر و این مکتب .شده است

 طورزبان به از طریق آنها که ییهامتنوع و روش یژانرها
دستوری و بلاغی  - ی واژگانیالگوهاو با استفاده از  مندنظام

، 25)کریستی و مارتین دارد دیتأک شود،یمرتبط م با بافت سخن
گرای نقششناسی زبان هیدر نظر (.2003هایلند، به نقل از 

استدلال  (1978هالیدی )طور که توسط ، همانمندنظام
گرا دارد و اساس ایجاد معنا تلقی زبان کاربرد نقش ،شودیم
مبانی متعددی از جمله اصوات، زبان، نمادها، تصاویر، . شودیم

ی فرازبانی وجود دارند که در معناسازی متون مؤثر هایژگیوو 
مند گرای نظامشناسی نقشی، نظریه زبانطورکلبه .هستند
ی در تدریس مهارت نوشتار دارد؛ این نظریه امکان مؤثرکاربرد 

انتخاب منابع مختلف معانی سازگار با هر موقعیت ارتباطی را 
. از نظر محققان سازدیمبه نقش و هدف ارتباط فراهم باتوجه

ختارهای ژانرهای و سا هافرممند، گرای نظامشناسی نقشزبان
یی ثابت نیستند و بر اساس هر موقعیت هاقالبآموزشی 

رو، برخلاف آنچه مدرسان مهارت . ازاینهستند رییتغقابل
، کنندیم خودالقاآموزان ی شناختی به زبانهاهینظرنوشتار پیرو 

 هافرم. انتخاب این باشندینمسپردن  خاطربهقابل  هاقالباین 
، و 27، هدف26به سه متغیر اصلی بافت سخناتوجهو ساختارها ب

 .  ردیگیمصورت  28مخاطب
 مهارت نوشتار رایژانرمحور ب کردیرو

مشخص  یالگوها دربرگیرنده، ژانر (2011) 29توئانبه گفته 
است.  یدر فرهنگ و متون ادب تحصیلیو  مرهمتون روز در

23 . Halliday & Matthiessen 
24 . Vygotsky 
25 . Christie & Martin 
26 . Context 
27 . Purpose 
28 . Audience 
29 . Tuan 
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بر اساس اهداف  کهباشند  ینوشتار ای یگفتار توانندیژانرها م
 یی، ژانرها(1990سویلز ). طبق نظر شوندیم یبندگروه یاصل

 تعلق دارند. کسانی یمتن یهادارند به گروه یکسانکه اهداف 
 یرا بر اساس اهداف اجتماع یشش ژانر اصل (1990) 30انکایدرو

، هاتیروا ،گزارش اطلاعات ،یی: بازگوه استبندی کردطبقه
 یاهداف اجتماع ،طورکلی. بهتفسیریو متون  ،آموزش ح،یتوض

. گذارندیم ریهر متن تأث یزبان یهایبر ورود مختلف یژانرها
 یهایژگیصورت وبه توانندیم یزبان یقراردادها عبارتی،به

 معتقد است که (2011توئان )د. نباش 31ترسیمیو ساختار  یزبان
در نظر را  یساختار داخل ایدهی متن سازمان ،ترسیمیساختار 

گیری متن مقدمه، بدنه و نتیجهی هابخششامل و  ردیگیم
 یخاص یزبان یهایژگیعناصر زبان و گر،ید ی. از سواست

 دهندی( را پوشش مرهی، واژگان، و غکلمات ربط ،دستور زبان)
 واضح و خوانا یاساختن نوشته یبرااز آنها  سندگانیکه نو

 .کنندیاستفاده م

یادگیری مهارت نوشتار برای ، (2013، 32الاشری) گفته به
 آموزانی کهویژه برای زبانآموزان امری دشوار است، بهزبان

 کردی. چهار روقبولی ندارنددانش و توانایی زبانی کافی و قابل
 کردیرو مهارت نوشتار ارائه شده است: یریادگیآموزش و  یبرا
و ژانرمحور،  کردیمحصول محور، رو کردیرو ندمحور،یفرا
 یبر اجرا شتریب ندمحوریفرا کردیفرایند و ژانرمحور. رو کردیرو
 شیرایو ،یطوفان فکر ها،دهیا کشفاز جمله  ییهاوهیش

 کی محورمحصول کردی. روتمرکز دارد یسیو بازنو 33مشارکتی
مدرس نوشتار است که در آن  مهارت آموزش در یسبک سنت

آموزان فراهم ی را برای زبانلئادیامشخص مدل )متن(  طوربه
تا با استفاده از مدل ارائه شده متن  خواهدیمکرده و از آنها 

که  ییهاژانرمحور به نوع متن مشابهی را بنویسند. رویکرد
 بیترک کرد،یرو نیتردارد. مدرن یبستگ ،سازندیآموزان مزبان

 (. 2013، 34الاشری) ژانر و فرایند است کردیرو
 مهارت نوشتار درژانرمحور  کردیرو راتیتأث

، ویژگی اصلی نظریه ژانر (2008، 35و رز مارتین)به گفته 
مند، ارتباط منطقی موجود بین گرای نظامشناسی نقشدر زبان

دقیق، فرم زبانی با بافت سخن  طورزبان و بافت سخن است. به

                                                           
30 . Derewianka 
31 . Schematic Structure 
32 . Elashri 
33 . Peer editing 
34 . Elashri 
35 . Rose & Martin 
36 . Tenor 

موقعیتی را که و کاربرد زبان در تعامل است و دو مفهوم بافت 
)سیاق( و بافت فرهنگ  شودیمدر آن ایجاد معنای متنی مطرح 

، در کندیمکه هدف ارتباطی متون نوشته شده )ژانر( را تعیین 
. علاوه بر این، مفهموم سیاق شامل سه متغیر ردیگیمبر 

(، آنچه 36کنندگان )عاملان سخن: نحوه تعامل شرکتهست
و نحوه و ابزار بیان )شیوه  (،37)موضوع سخن دهدیمروی 
 نوع سهتا  ابندییمتجلی  کاربرد زبان درسه مؤلفه  نیا(. 38بیان
)نحوه بیان عقاید   39ارائه کنند: معنای بینافردیمتون  برای معنا

)نحوه  40و ارتباط بین خواننده و نویسنده(، معنای اندیشگانی
 دهی و انسجام)نحوه سازمان 41بیان محتوا(، و معنای متنی

گرای شناسی نقشزبانمحققان  .(2020، 42مالک-عبدل) متن(
وجود ندارد که  یدستورالعمل چیکه همند بر این باورند نظام

و مخاطبان  هانهیاهداف، زم باهمه متون  یبتوان آن را برا
را  رهایمتغ نیاز ا کیهر  دیبا سندگانیاعمال کرد. نومختلف 

متون خود  یواژگان - یو دستور یمتن یکربندیپ نییدر تع
هدف  یجوامع گفتمان سطتو شانیهاکنند تا نوشته ییشناسا

 مورد تأیید قرار گیرند.
بر  دیبر ژانر بامبتنی کردیرو ،(2018) 43سسوکساوا از نظر
طور متمرکز باشد. همان یزبان یهایژگیمتن و و یسازمانده

 یشده است، هر ژانر نوشتار انیب (2002هایلند، ) که توسط
رو، . ازاینداندیمژانری را ضروری زبان و ساختار  بین زیتما

شکل »دانش مربوط به  و درک آموزان ملزم به شناختزبان
 . هستند نهیزماین ارتباط مؤثر در  یبرقرار یبرا «خاص ارتباط

اجرا و قابل حیصر یآموزش نوشتار توجه به، اساسبراین
. در امری ضروری است زبانبر اساس ژانر در کلاس درس 

 مدرسان، بیان داشته است  (2002هایلند، )طور که واقع، همان
 اریرا در اخت «ژانر مرتبط ای حیدانش صر» دیبا یسیزبان انگل

 رتعامل مؤثر د برایآنها را  ؛ این امرقرار دهند آموزانزبان
نکته  نیبه ا یابیدست یبرا .سازدیمآماده  «هدف بافت سخن»

زبان مقصد را درک  یو ارتباط ینحو یژگیو مدرسان بایستی
آموزان کمک کنند تا به زبان توانندیم ،روازاینکنند. 

 البرا که در ق مکررانتظار و قابل یزبان یهایکربندیپ

37 . Field 
38 . Mode 
39 . Interpersonal 
40 . Ideational 
41 . Textual 
42 . Abdel-Malek 
43 . Suksawas 
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 44لین دهند. صیاند، تشخمشخص شده ژانری یهایژگیو
ن و وانواع مت» درک توانندیکرد که معلمان م هیتوص (2006)

آموزان قادر خواهند بود و سپس زبان تسهیل کنندرا  «ژانرها
خاص به کار  یآموخته شده را در نوشتن ژانرها یهایژگیو

 (.7)ص. ببرند

 مدرسان در امر یادگیری مهارت نوشتار، یاصل مساعدت
 ییها هست. شناساانواع متن نشیو چ یسازمانده حیتوض

 یمورداستفاده در ژانرها یزبان یهایژگیو و ژانر یهایکربندیپ
در  یسیزبان انگل مدرسانآموزان و زبان یمختلف برا ینوشتار

 یمهارت نوشتار یابیدرک و ارزو قابل قیدق یهانوشته جادیا
 ن،یخواهد بود. علاوه بر ا دیفخاص م یبر اساس ژانرها

)مانند هایلند،  مندگرای نظامشناسی نقشزبان پردازانهینظر
 یساختارها»که  تیواقع نیادعا کردند که ا (مارتین هالیدی،

 دیبا« هامرتبط با آن دستوری یهایژگیو»به همراه  «ژانری
 کندیکمک م آموزانزبانواضح به  طورآموزش داده شوند، به

داشته  یمشارکت مؤثر« مختلف یهاها و حرفهرشته»تا در 
معلمان  یبرا ن،یبنابرا (. 113، صفحه، 2001، 45کافین) باشند
خود را در نوشتن انواع مختلف  آموزانزباناست که  یضرور
 تأمیندر جهت  حیو صر مندنظامصورت به ینوشتار یژانرها

 توانمند سازند. یاهداف اجتماع
 تفسیریژانر 

سبک اظهار داشتند که چهار  (2010) 46ریچاردز و اشمیت
و  یفیتوص ،تفسیری ،یینوشتن وجود دارد: روا در اصلی

 ،سازیاطلاعات، دستورالعمل، شفاف تفسیری سبک. یاستدلال
 دهدیارائه م یمنطق لیتحل قیرا از طر فیو تعر حیتوض

 ییو روا یفیتوص سبکاز  تفسیری. نوشتار (2001، 47تیسنگ)
 کندیم انیموضوع ب کیدر مورد  یسرنخ رایمتفاوت است، ز

خواننده  یسازشفاف ایکردن آگاه یبرا یتیحما یهایژگیو از و
 یهاوهی، شحالنی. بااکندیبر جامع بودن آن استفاده م یمبن

حواس  ایاحساسات  ختنیدر برانگ یسع ییروا ای یفیتوص
قرار  و استدلال عقل حیطهدر  سبک تفسیریخواننده دارند، 

 ییاز عدم آشنا یناش چالش اصلی سبک تفسیری. دارد
و درک متون  دیدر تول خاص متندهی با سازمان آموزانزبان

 (. 1984، 48چیو ب لوریت) تفسیری است

                                                           
44 . Lin 
45 . Coffin 
46 . Richards and Schmidt 
47 . Tseng 
48 . Taylor & Beach 

 یبا ساختارهادررابطه (1991) 49نزمنیکاکس، شاناهان و ت
 تفسیری ارکه نوشت معتقدند تفسیرینگارش  یسازمانده

 میافکار و مفاه نیب یمراتبو سلسله یشدت به روابط منطقبه
دارد. ارائه اطلاعات و  یمتن خاص بستگ کیموردبحث در 

. است متون تفسیریموضوع خاص، هدف  کیدر مورد  حیتوض
 یها، مقالات، کتاب (2002) 50ریچاردز و اشمیت به گفته

عنوان متون منتشرشده در مجلات به یهاو مقاله ،یدرس
ی زیر فرع یهاو شامل بخش شوندیدر نظر گرفته م تفسیری
حل  ،یرسازیتصو ،یبندطبقه ،ینوع/تضاد، توال» :هستند

ویور و ) «ی، و تشریح فرایندبندجمع ای یبندمسئله، فهرست
 (. 1991، 51کینتج

 در بررا ما  یزندگ از یاگسترده یژانرها تفسیریمتون 
در  حیاطلاعات صر افتنی یبرا یعنوان منابعو به رندیگیم

 یحل براها و افراد، کشف راهموضوع، مکان کیمورد 
تلقی د افرا یمندعلاقهی و کنجکاو یمشکلات و ارضا

در  آموزانزبانقراردادن (. 2005، 52پایک و مامپر) شوندیم
و درک  یتا آگاه کندیبه آنها کمک م تفسیریمعرض متون 

خود را از ژانر از نظر نحو، واژگان و ساختار متن بالا ببرند و 
بندی و طبقه د،یکشف اطلاعات جد یمشابه آنها را برا طوربه

درک،  یی. تواناکندیتوانمند م یافتیاطلاعات در کردنبیترک
 آموزانزبان یبرا تفسیریمتن  رامونیبحث پخلق و 

در تمام سطوح  رای، زشوندیمضروری محسوب  ییهامهارت
لازم است اطلاعات  و در ارتباط هستندمتون  نیا اب ،یلیتحص

جهان، سلامت و رشته خاص  ،یدر مورد مطالعات اجتماع دیجد
  (.2003، 53دوک) خود را از آنها استخراج کنند

مناسب  یابیارزمدل ارائه  یبرا یمطالعات متعدد اگرچه
در سراسر جهان انجام شده  یسیزبان انگل مهارت نوشتار یبرا

 کردیبا استفاده از رودررابطه یامطالعه منتشرشده چیهاما است، 
ژانرمحور برای  یارچوبهارائه چ یبرا مندنظام گراینقش

در ادامه  وجود ندارد.ویژه در ایران به خاصی از ژانرارزیابی نوع 
 گردد. های مرتبط ارائه میترین پیشینهعمده

شامل  تفسیری یهانوشته یهایبنددسته نیترمتداول
و  یبندمعلول، فهرست -علت  ف،یتضاد، توص -ه سیمقا
از حد  شیب یبه برجستگو حل مسئله هستند. باتوجه ،بیترت

 یریادگیو  یادآوریمعمولاً در درک،  آموزانزبانآنها، 

49 . Cox, Shanahan and Tinzmann 
50 . Richards and Schmidt 
51 . Weaver & Kintsch 
52 . Pike and Mumper 
53 . Duke 



  

 

406 

 
 

ش
وه

پژ
ای

ه
 

ان
زب

تی
اخ

شن
 

 در
ان

زب
ای

ه
 

ی،
رج

خا
 

ره
دو

 
13، 

ره
ما

ش
3 ، 

ز 
ایی

پ
 

14
02

 از ،
حه

صف
 

39
9

 تا   
42

2
 

 

تا  یاصل لی. دلاشوندیبا مشکل مواجه م تفسیری یهانوشته
 ،ی)جملات فرع یساختار یدگیچیپبه ممکن است  یحد

 یرابطه انتزاع ،ی(، حجم دانش، واژگان فندهیچیپ یعبارات اسم
مطالب  یمتن و سازمانده رمشابهیغ یهابخش نیب یو منطق

 (. 2012، 54تاسلر)مربوط باشند 

و نویسندگان تأثیرگذار متون به کاربران  شدنلیتبد یبرا
مرتبط  یدانش حوزه خاص و عموم دیبا آموزانزبان ،تفسیری

 اریمتون را در اخت نیمحتوا و ساختار ا ،یسازمان یهایژگیبا و
 نیتعامل ب قیاز طر یتیداشته باشند. با ساخت مدل موقع

 یدرک جهان توانندیم آموزان، زبانح در متنیاطلاعات صر
آموزان دانش ،طورکلینشان دهند. به تفسیریخود را از متون 

فرایند درک، از جمله  لیتسه یرا برا روش هااز  یانواع مختلف
 ،یحیرجمه، خودتوضمتن، ت یاستنتاج درباره محتوا ،یسیبازنو

نوع متون  نیخواندن ا نیدر ح ینیو بازب ی،بررس ،ینیبشیپ
  (. 2004، 55آلیدیب) کنندیاجرا م

سهم »ی با عنوان امقالهدر  (1398پروین و کیوان پناه )
 یسینوخلاصه تیو عمق دانش واژگان در موفق یگستردگ

و عمق  یکه گستردگ ندنشان داد، «یسیزبان انگل رانیفراگ
 یهاروشاستفاده از  ،ینقاط اصل صیدانش واژگان با تشخ

متون  یهانگارش در خلاصه یهاو شاخص یسینوخلاصه
 جینتا ن،یمرتبط است. همچن یریو تفس یاستدلال ،یداستان

نشان داد که عمق دانش واژگان نسبت به  ونیآزمون رگرس
را بهتر  یسینودر خلاصه تیقدانش واژگان، موف یگستردگ

را به خواندن  رانیفراگ دیمدرسان با ن،ی. بنابراکندیم ینیبشیپ
بر  قیطر نیکنند، تا از ا قیمتون مختلف تشو ادیمستمر و ز

  .ندیفزایآنها ب یعمق دانش واژگان

دارد.  یریادگیدر انجام آموزش و  ینقش مهم یابیارزش
اعتماد و قابل یریادگی تیمناسب منجر به موفق یابیابزار ارز
 کیعنوان به ،نوشتار ژانرمحور. با درنظرگرفتن شودیمعتبر م

به  ازینوشتن، نمهارت  یریادگیآموزش و  یبرا مرسوم کردیرو
مطرح  زیبر ژانر نینوشتار مبتن تیمطابق با ماه یابیابزار ارز

ی اندازهاو چشم هیدرک اولدر تحقیق خود  اسایرگید. شودیم
بر اساس ارائه کرد.  را بر ژانرنوشتار مبتنی یابیابزار ارز مربوط به

بر ژانر، ینوشتار مبتن یابیدر توسعه ابزار ارز نتایج حاصله،
ساختار  ،یبر ژانر مانند هدف ارتباطنوشتار مبتنی یهایژگیو

در نظر گرفته  دیو انتخاب واژگان با یدستور یالگوها ،ژانری

                                                           
54 . Tassler 
55 . Alidib 

 لیدل نیارائه شود. به هم قبولقابل یابیارز جهینت کیشود تا 
 مخصوص یابیبر ژانر، ابزار ارزاست که هر نوع نوشتار مبتنی

عناصر ، محتوا و تعداد عناصر مورد سنجشخود را از نظر 
  (.2020، 56اسایرگید) طلبدیم

بر تأثیرات استفاده از رویکرد مبتنی (2020) 57تراکارنیسر
مند را در یک کلاس گرای نظامشناسی نقشزبانبه باتوجه ژانر

های درس مهارت نوشتار زبان انگلیسی باهدف بهبود مهارت
 ون تشریحی بررسی کرد.آموزان تایلندی در نوشتار متزبان

آموز بودند که دوره گزارش زبان 22کنندگان شامل شرکت
ابزار تحقیق شامل متون نوشتار  نگارش را گذرانده بودند.

نامه و یک مصاحبه آموزان است که از طریق یک پرسشزبان
بر نتایج نشان داد که رویکرد مبتنی اند.آوری شدهگروهی جمع

سازی پتانسیل کمک به آماده دمنگرای نظامژانر نقش
ها وتحلیل نوشتهآموزان برای آگاهی از ژانر را دارد. تجزیهزبان

آموزان متون تشریحی را برای دستیابی به نشان داد که زبان
موردنیاز  ترسیمیبه ساختار هدف نوشتاری خاص و باتوجه

ها از منابع زبانی در سطح بند، استفاده آن کهیدرحال، سازندیم
 .به سطوح پیشرفت یادگیری آنها بستگی دارد

 قاتیقکمبود تحهای مطروح و تأیید به پیشینهباتوجه
مند ی نظامارچوبهچ شد تا بر آن پژوهشگر نه،یزم نیدر ا یتجرب

 یبرا مندگرای نظامشناسی نقشبر اساس زبان ژانرمحور و
ارائه  تفسیری ژانر متون آموزان درنوشتار زبانمهارت  یابیارز

در  رویکرد آموزش ژانرمحور مطالعه بر نقش نیاتمرکز کند. 
چگونه  نکهیو ا تفسیری است متون یابیو ارز نگارش

و ژانر مند گرای نظامشناسی نقشبر زبانرویکردهای مبتنی
 .کمک کند یسیزبان انگل مدرسانو  آموزاننبه زبا ندنتوایم

 تحصیلیاز نوشتار  یتریکاربرد دگاهدی توانندیمرو، آنها ازاین
ی هابرنامهو از این طریق در تأمین نیازهای داشته باشند 

 ای کارساز باشند.آموزشی و اقدامات حرفه

 ی تحقیقشناسروش -2

 کنندگانشرکت

اساتید  شامل در بخش کیفی پژوهش یآمار جامعه
ی شهر هادانشگاهی رشته آموزش زبان انگلیسی علمئتیه

-1400تبریز با بیش از ده سال سابقه تدریس در سال تحصیلی 
است. جهت تعیین نمونه موردمطالعه، برخی از اساتید  1401
علمی مطرح شناسایی شدند و پس از طی مصاحبه هیئت

56 . Dirgeyasa 
57 . Sritrakarn 
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مند و گیری هدفساختاریافته با ایشان و به روش نمونهنیمه
ی مناسب دیگر شناسایی و مورد مصاحبه هانمونهبرفی گلوله

نفر از  15قرار گرفتند و تا حصول اشباع نظری، مصاحبه با 
 اساتید ادامه یافت. 

جامعه آماری پژوهش در بخش کمیّ شامل مدرسان شعب 
به  1400آموزشگاه کانون زبان ایران در شهر تبریز در سال 

نمونه موردمطالعه،  نفر گزارش شد. جهت تعیین 183تعداد 
نفر از مدرسان با مدرک  50مند، گیری هدفصورت نمونهبه

سال سابقه تدریس  5ر و دارای تتحصیلی کارشناسی ارشد و بالا
 انتخاب و در تحقیق شرکت نمودند. 

 گردآوری اطلاعات تحقیق ابزار

ساختاریافته پژوهش، مصاحبه نیمه یفیدر مرحله ک
و  شده ساخته توسط محققبه اهداف پژوهش باتوجه

کشف و استخراج هدف از این مرحله مورداستفاده قرار گرفت. 
در مورد  اساتید یهافیو توص هادگاهیها، دنگرش ات،یتجرب

بهبود سنجش  آنها دراز  یمندبهره ارزیابی متون تفسیری و
 ینیبشیتوسط محقق پمتون تفسیری می باشد تا مواردی که 

جمعیت ت قبل از مصاحبه، اطلاعا. شوندروشن ، ندنشده ا
سنوات سابقه و  ،یلیمدرک تحصسن،  ت،یجنسشامل  شناختی
سؤالات . مورد پرسش قرار گرفت اساتید یسازمان یوابستگ

 یابیاز ارزش مدرسشامل هشت سؤال در مورد درک  مصاحبه
 کی یابیهنگام ارز ایآ ،مثالعنواناست )به یحیتشر ینوشتار

مفهوم ژانر را در نظر  ایآ د؟یریگیرا در نظر م ژانریمتن عوامل 
مصاحبه  (. محقق سؤالاتد؟یدار ییبا چند ژانر آشنا د؟یریگیم
 آن ییکرد و روا نیمربوطه تدو اتیو نظر اتیبر اساس ادب را

 نظران درصاحبمشاوره با  قیاز طر ییمحتوا ییبر اساس روا
 شد. دییتأ یسیرشته آموزش زبان انگل

مربوط به  ،مورد سنجش در بخش کمیّ پژوهشابزار      
 چهارچوب مستخرج از ای است که محقق بر اساسنامهپرسش

اعتبارسنجی  یشوندگان براآمده از مصاحبهدستبه نیمضام
در قالب  سؤال 39 شامل نامهپرسش نیاست. اطراحی کرده 

، بافت «Context of Culture»سه شاخص )بافت فرهنگ 
-ی واژگانیهایژگیو، «Context of Situation»ت موقعی

مستخرج «( Lexico-Grammatical Features»دستوری 
از مضامین مصاحبه بود. سؤالات مربوط به شاخص بافت 

سؤال، سؤالات مربوط به شاخص بافت موقعیت  12فرهنگ 
 - ی واژگانیهایژگیوسؤال، و سؤالات مربوط به شاخص  12

نامه، از . جهت سنجش روایی پرسشدهستنسؤال  15دستوری 
نظران بهره گرفته شد. اعتبار محتوایی و نظر سه تن از صاحب

نامه نیز از آلفای کرونباخ استفاده جهت سنجش پایایی پرسش
نفر از معلمان  20نامه اولیه در بین که، پرسشطوریشد. به

موردمطالعه توزیع شد و نتایج پایایی به ترتیب برای بافت 
ی هایژگیوو برای  94/0برای بافت موقعیت  ،94/0نگ فره

به دست آمد و مورد تأیید واقع  92/0دستوری نیز  - واژگانی
ای نامه نیز از اعتبار سازهی پرسشاعتبارسنج. برای (<7/0)شد 

 (.<3/0استفاده شد که مورد تأیید واقع شد )
 روش

متون مرتبط  یمطالعه و بررس یفیمطالعه حاضر با مرحله ک
ابزارهای در مورد  یو مفهوم ینظر یهاارچوبهاز جمله چ

 یابیارز یبر ژانر براو آموزش مبتنی تفسیری، نگارش دهینمره
. شدآغاز  یسیآموزان زبان انگلشده توسط زبان دیتول یهانوشته

و در  هیمرتبط، سؤالات مصاحبه ته اتیادب یبر اساس بررس
شد. با  عیتوز اساتید مجرب نیافته بساختاریقالب مصاحبه نیمه
عوامل  نیتردر مورد مهم اساتیدنظرات  ،یاستفاده از روش دلف

آمده دستقرار گرفت. اطلاعات به یها مورد بررسو شاخص
آموزان موردنیاز زبان تفسیرین ومت دهینمرهو  یابیارز یبرا

 یاقهیدق 20 برخطجلسات  قیخواسته شد تا از طر اساتیدبود. از 
بودند، به سؤالات پاسخ دهند.  شده یزیرکه از قبل برنامه

مصاحبه تا رسیدن  .دیماه طول کش کی باًیها تقرآوری دادهجمع
 نیدر ا یریگروش نمونهنفر( ادامه یافت.  15به اشباع نظری )

انتخاب  یعنیبرفی بود. مند و گلولههدف یریگمرحله، نمونه
 یمند از نوع شدت به معناهدف گیریبر اساس نمونه مونهن

با دررابطه یاست که اطلاعات غن یکنندگانانتخاب شرکت
 (.2016 لسن،یسؤالات مصاحبه دارند )بنوت، هانس و ب

آمده از مصاحبه از دستبه یهاوتحلیل دادهتجزیه یبرا
 نیا یهاوتحلیل دادهاستفاده شد. مراحل تجزیه مضمون لیتحل

و افکنه  یفیبلوکات، شر یشنهادیبندی پمرحله بر اساس دسته
 ( انجام شد:1399)

 هابا داده یی: آشنا1 مرحله

ها، مکرراً به ها و مصاحبهداده یآورپس از جمع محقق
تسلط  هادادهنسبت به ها را مطالعه کرد و ها مراجعه و دادهآن
 ور شد.ها غوطهاصطلاح در دادهو به هکرد دایپ یکاف

 هیاول یکدها جادی: ا2 مرحله

ها را مطالعه شروع شد که محقق داده یدوم زمان مرحله
 یکدها جادیمرحله شامل ا نی. اه استآشنا شد هاکرده و با آن

 کنندیم یاز داده را معرف یژگیو کی. کدها استها از داده هیاول
پس از  قیتحق نی. در اکندیممضمون خاصی را نمایندگی که 

 استخراج شد. هیکد اول 76ها، مطالعه داده
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 شده:بندیطبقه یکدها جادی: ا3 مرحله

 ق،یتحق هیاول یکدها بندیدستهمرحله پس از  نیدر ا  
 استخراج شد. ،موضوعهمشدة بندیکد طبقه 39

 :نیمضام ی: جستجو4 مرحله

موضوع در همبندی کدهای ، با دستهمرحله نیدر ا  
 محور استخراج شد که 3دسته مفهومی در قالب  8طبقه، یک

 .شوندیممحسوب بالقوه  نیمضام

 :مضامین یگذارنام بازبینی و: 5 مرحله

کد  39و  هیکد اول 76مرحله از مجموع  نیا در
 3و  یفرع مضمون 8گرفته، شکلموضوع هم شدةبندیطبقه

 یاصل مضمون 3شد. در ادامه  ییشناسا یاصل مضمون
مربوطه دسته بندی و نام  اتیشده را با کمک ادبییشناسا
 .میکرد گذاری

 گزارش: هی: ته6مرحله 

از  یاشروع شد که محقق مجموعه یششم زمان مرحله
 لیمرحله شامل تحل نیداشت. ا اریرا در اخت یاصل مضامین

 هست. بخش کیفی و نگارش گزارش پایانی

 یاصل نیبا انجام مراحل ذکر شده و مطالعه مضام محقق
بافت فرهنگ،  یآنها به سه مضمون اصل کدهایو  یو فرع
و  افتیدست یدستور - یواژگان یهایژگیو و تیموقع بافت

 .چهارچوب موردنظر ارائه شد

تا شیوه شد  یسع این بخش ییروا جهت اطمینان از
سؤالات  ریشروع مصاحبه، ورود به بحث و س شامل هامصاحبه

 قیها از طرشود. مصاحبه یریجلوگ ینظارت شود تا از پراکندگ
 ییها به شناسازمان مصاحبه شتریانجام شد. ب برخطجلسات 

 یابیآموزش ژانرمحور و ارز یهایژگیمفهوم، ابعاد و فرایند و
 ییایپا سنجش یاختصاص داشت. برا یحیتشر رشنگا

 زیمجدد ن یاستفاده شد. کدگذار ییبازآزما ییایاز پا مصاحبه
 84توسط دو نفر از همکاران انجام شد که منجر به توافق 

 شد. یدرصد

ای توسط محقق نامهپژوهش، پرسش یمرحله کمّ یبرا
ی از چهارچوب تدوین شده در ریگبهرهعنوان ابزار تحقیق با به

نامه شامل پرسش نی. امرحله قبل )بخش کیفی( طراحی شد
از  کرتیل ی طیفادرجهپنج اسیبود که بر اساس مق هیگو 39

بافت . 1سه مؤلفه در قالب کاملاً موافقم تا کاملاً مخالفم 
 - یواژگان. 3 گویه( 12) تیبافت موقع. 2 گویه( 12) فرهنگ
 طراحی و سنجیده شد. گویه( 15ی )دستور

 یهایژگیو یینامه در شناساپرسش ییایاز پا نانیاطم یبرا
از جمله بافت فرهنگ،  آموزانزبان یمتون نوشتار دهینمره

با جامعه  ی، مطالعه مقدماتدستوری - یواژگان ت،یبافت موقع
نتایج حاصل انجام شد.  یسیزبان انگل مدرساننفر از  20نمونه 

 نیاز ا کیهر قبول برای حاکی از پایایی قابل کرونباخ یآلفااز 
از  نانیحصول اطم یبرا نیهمچن (.α <7/0) ی استژگیسه و

مشاوره  قینامه از طرنامه، اعتبار پرسشپرسش ییمحتوا ییروا
آموزش زبان  نهینظران مختلف در زمو صاحب دیبا اسات

سازه  ییروا نیمورد تأیید قرار گرفت. همچن انگلیسی
 نیتأیید مضام یتأییدی برا یعامل لیتحل قینامه از طرپرسش

وتحلیل قرار گرفت که نامه مورد تجزیهپرسش یو فرع یاصل
 نیو اعتبار سازه را تضم دییرا تأ یشنهادیپ چهارچوب و ابزار

توان مدل  نییتع ،تأییدی یعامل لیهدف تحل نیترکرد. مهم
مشاهده شده  یهادادهشده با مجموعهنییتعشیازپ یاتیعمل

 نییتع کندیتلاش م یدییتأ یعامل لیتحل ،دیگرعبارتاست. به
 یشده بر رویریگاندازه یرهایتعداد عوامل و متغ ایکند که آ

مورد انتظار  یو مدل نظر یعوامل با آنچه بر اساس تئور نیا
 یعامل لینوع تحل نیا ،دیگرعبارت. بهریخ ایبود، مطابقت دارد 

 یو ساختار تجرب یسازه نظر نیب یانطباق و سازگار زانیم
 .کندیم یرا بررس قیتحق

پست  قیاز طر برخط آدرسنامه، پرسش لیتکم یبرا
تلگرام به معلمان ارائه شد. مشارکت  و اپواتس ،الکترونیک
درخواست شد و از ناشناس بودن و محرمانه  معلمانداوطلبانه 

شود که  نیحاصل شد تا تضم نانیکنندگان اطمبودن شرکت
 یو اسام شوندیم یتلق یخصوص شدهیآورجمع یهاداده

  .شوندیفاش نم وجهچیهبه
وتحلیل بخش کمیّ از تکنیک تحلیل عاملی جهت تجزیه

 بر اساسشده مضامین شناساییاستفاده شد تا تأییدی 
اعتبارسنجی مورد تائید قرار گرفته و چهارچوب تدوین شده، 

 . شوند
 هاافتهی

آموزان زبان یریمتون تفس یابیارز یبراسؤال اول: 
 ؟ارائه کرد توانیممند ژانرمحور نظام ارچوبهچی چه رانیا

بندی از طبقه منتج یو فرع یاصل نیمضام 3و  2، 1 جداول
، بافت موقعیت و فرهنگ بافت هیاول یحاصل از کدها ضامینم
. هر یک از دهندیمدستوری را نشان  - ی واژگانیهایژگیو

شده مستخرج از مضامین مصاحبه در مرحله بندیکدهای طبقه
  .هستندهارچوب تدوین چ
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 فرهنگ بافت هیاول یحاصل از کدها ضامینبندی محاصل از طبقه یو فرع یاصل نیمضام. 1 جدول

 مضامین

 یاصل

 مضامین

 یفرع

تعداد  هیاول یاز کدها یناش یموضوع یهمان کدها

 دهندگانپاسخ

 بافت

 فرهنگ 

  بندیقالب

 ییمعنا

نزدیک به انتهای  واضح و مختصر طوربههدف اصلی  که آیا قسمت طرح رمیگیمدر نظر 

 (thesis statement. )پاراگراف مقدمه مطرح شده است

15 

. اندشده انینوشتن ب یهازهیموضوع و انگهدف اصلی،  طرح در قسمتکه آیا  رمیگیمدر نظر 

(thesis statement) 

15 

 لیتحل کیو  انددر قالب یک جریان منطقی مطرح شدهمقاله اطلاعات در  ایآ که رمیگیمدر نظر 

  (thesis statement. )شده استطرفانه از موضوع ارائه بی

14 

 هدف اصلی متناز  تیحما یمرتبط برا یهااز شواهد و مثال سندهینو که آیا رمیگیمدر نظر 

  (thesis statement. )کندیاستفاده م

13 

و آیا هر پاراگراف  نکته متمرکز است کیبر  یهر پاراگراف در بدنه اصل آیا که رمیگیمدر نظر 

 شامل یک جمله برای بیان موضوع و شواهد پشتیبان است. 

15 

اطلاعات نامربوط وجود  ای است و گرفتهصورتی از موضوع اصل یانحراف آیا که رمیگیمدر نظر 

 .دندار

13 

 14 .ها مهم استجملات و پاراگراف نیب بدون ایرادانتقال 

 14 .پسند و مؤثر باشدجذاب، واضح، خواننده دیمقاله با

بندی قالب 

 ییمحتوا

خواننده قرار  اریرا در اخت یمشخص اتیو جزئ کندیرا آشکار م قیمتن حقا آیا که رمیگیدر نظر م

 .دهدیم

15 

 14 .معتبر هستند بانیپشت یهااستدلالو  قیهمه حقا آیا که رمیگیدر نظر م

 یدیکل یهاو استدلال کندیرا برجسته م هدف اصلی تیاهم یریگجهینت آیا که رمیگیدر نظر م

 .کندیرا خلاصه م

15 

 15 بندی شود.ی ژانر تفسیری قالبهادستورالعملمقاله باید بر اساس 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 یاصل مضمون دهدیمنشان  1ی حاصل از جدول هاافتهی

کد حاصل از  12دو مضمون فرعی و  شامل «فرهنگ بافت»
جملات مستخرج از مصاحبه با اساتید است که هشت کد در 

 «58ییمعنا یبندقالب» طبقه و تحت عنوان مضمون فرعییک

 طبقه و تحت عنوان مضمون فرعیچهار کد در یک و
بافت »مضمون اصلی  در قالب« 59ییمحتوا یبندقالب»

 شناسایی و تحلیل شدند. « فرهنگ

 

 تیموقع بافت هیاول یآمده از کدهادستبه ضامینبندی محاصل از طبقه یو فرع یاصل نیمضام. 2 جدول

                                                           
58. Sematic Formatting  59. Content Formating 
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تعداد  هیاول یاز کدها یناش یموضوع یهمان کدها nمضامین  فرعی   یاصل مضامین

 دهندگانپاسخ

 15 .رمیگیمتن نوشته شده را در نظر م یمحتوا موضوع سخن بافت موقعیت

 13 ی است.تخصص ای یعموم متن یمحتوا آیا که رمیگیدر نظر م

 13 .را مدنظر دارم یاستفاده از اصطلاحات فن ،باشد یتخصص محتوا اگر

Save عاملان سخن 

 

 ،شودیم دیآموزان تولکه توسط زبان یو خوانندگان را در متن سندهینو نیرابطه ب

 .رمیگیدر نظر م

15 

 14 .رمیگیمدر نظر و مخاطب را  سندهینوبین بودن رابطه  یرشخصیغ ای یشخص

 14 .رمیگیمدر نظر و مخاطب را  سندهینوبین غیررسمی بودن رابطه  ای یرسم 

شخص نوشته سوم ایشخص و/شخص، دومصورت اولبه متن اینظر دارم که آ در

 .شده است

13 

 انهیعام ایو/ یازبان محاوره ،یبا استفاده از زبان رسم متن ایدر نظر دارم که آ

 .نوشته شده است

14 

در کجا قرار  سندهیتوجهی دارد تا نشان دهد نوب قابللبه قا ازین تفسیری متن

 .گرفته است

14 

 15 .کنمیمتن توجه م نینماد یمن به سازمانده شیوه بیان

 14 .در نظر گرفته شود دیو عملکرد متون با تیوضع

 14 .در نظر گرفته شود دیتعامل بایک زبان در  نقش

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 یاصل مضمون دهدیمنشان  2ی حاصل از جدول هاافتهی

کد حاصل از  12سه مضمون فرعی و  شامل «موقعیت بافت»
جملات مستخرج از مصاحبه با اساتید است که سه کد در 

، «موضوع سخن» طبقه و تحت عنوان مضمون فرعییک

عاملان » طبقه و تحت عنوان مضمون فرعیشش کد در یک
 طبقه و تحت عنوان مضمون فرعی، و سه کد در یک«سخن

« بافت موقعیت»مضمون اصلی  در قالب« شیوه بیان»
 شناسایی و تحلیل شد. 

 
دستوری - یواژگان هیاول یآمده از کدهادستبه مضامین یبندحاصل از طبقه یو فرع یاصل نیمضام. 3 جدول

 

 مضامین مضامین اصلی

 nفرعی 

تعداد  هیاول یاز کدها یناش یموضوع یهمان کدها

 دهندگانپاسخ

  

 

 

 15 .کلمه مهم است قیو دق حیانتخاب صح

 15 .و اطلاعات باشد میمفاه حیتوض یشامل واژگان خاص حوزه برا دیبا تفسیریمتن  زبان
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ی هایژگیو

 - واژگانی

 دستوری

 

 

 

 

 اندیشگانی

در مورد آن صحبت  سندهیکننده آنچه نووضوح بیانکه به یاز کلمات خاص استفاده

 .است یضرور ،کندیم

15 

 بیرا به ترت دادهایخوب نوشته شده بر موضوع خود متمرکز است و رو متن تفسیری کی

 .کندیفهرست م یزمان

15 

ضروری  تفسیریربط در متن  ی، حذف ونیگزی، جایدهشامل ارجاع یگرامر انسجام

 .هستند

14 

 15 .ضروری استمترادف(  ب،ی)تکرار، ترک یواژگان انسجام

وتحلیل( تقابل، تجزیه سه،یزدن، مقامثال ف،ی)تعر اظهاریبا استفاده از افعال  تفسیری متن

 .شودیمشخص م

14 

 13 .هستند زمان حال و وجه خبریدر  شتریب افعال

 ،یرفتار ،ایرابطه ،یذهن ،یشامل ماد حالت متعددیانواع فرایندها )افعال( را در  من

 .رمیگیدر نظر م یو وجود یکلام

14 

بینافردی  

 )وجه(

 15 .رمیگیمرا در نظر  یو امر یاستفهام ،یاظهار یهاشامل جمله وجهتحقق اقسام 

بینافردی  

 )وجه نمایی(

 15 .رمیگیم( را در نظر لی)شامل احتمال، الزام، تما سازیسازی و تعدیلوجهاستفاده از انواع 

 خبر،  ، وبندیک، شروع مبتدا شامل که رمیگیمتون را در نظر م مضمونی یهاانتخاب متنی 

 .هستند مبتدا رامونییافته پاطلاعات تازه گسترش

15 

 15 تفسیری ضروری است.متن  کیدر  وجود کلمات ربطی

گذاری( و نقطه حیصح ی)ساختار پاراگراف، املا یعناصر ضرور یکیگراف یابزارها

 .هستند تفسیریمقالات 

15 

 14 .رمیگیواژگان را در نظر مو جملات  نیب میرمستقیو غ میمستق ییروابط معنا

 (قیتحق یهاافتهی)منبع:  
 یاصل مضمون دهدیمنشان  3ی حاصل از جدول هاافتهی

سه مضمون فرعی و  شامل «دستوری - واژگانی یهایژگیو»
کد حاصل از جملات مستخرج از مصاحبه با اساتید است  15

 طبقه و تحت عنوان مضمون فرعیکه نه کد در یک
طبقه و تحت عنوان مضمون ، دو کد در یک«اندیشگانی»

طبقه و تحت عنوان ، و چهار کد در یک«بینافردی» فرعی
ی هایژگیو»ب مضمون اصلی در قال« متنی» مضمون فرعی

 شناسایی و تحلیل شد. « دستوری - واژگانی
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مند برای ارزیابی متون : چهارچوب ژانرمحور نظام1شکل 

 ی پژوهش(هاافتهآموزان ایرانی )یتفسیری زبان

در شکل  ،پس از تحلیل مضامین اصلی و مضامین فرعی
مند برای ارزیابی متون تفسیری ( چهارچوب ژانرمحور نظام1)

. بافت 2. بافت فرهنگ 1آموزان ایرانی در سه عامل اصلی: زبان

ی آنها هاشاخصدستوری و  - ی واژگانیهایژگیو. 3موقعیت 
علمی تدوین شد. در نتیجه، سؤال اول از دیدگاه اساتید هیئت

مند برای ارزیابی متون محور نظامژانر ارچوبهچ مبنی بر ارائه
 آموزان پاسخ داده شد. تفسیری زبان

برای مند نظامسؤال دوم:  آیا ابزار ساخته شده ژانرمحور 
 آموزان ایرانی دارای اعتبار است؟ارزیابی متون تفسیری زبان

شده به چهارچوب تدوینجهت پاسخ به سؤال دوم، باتوجه
برای ارزیابی متون تفسیری مند نظامبر رویکرد  ژانرمحور مبتنی
ای توسط محقق ساخته شد. نامهآموزان ایرانی، ابتدا پرسشزبان

شده، از تکنیک تحلیل در ادامه، جهت اعتبارسنجی ابزار ساخته
شده در چهارچوب عاملی برای هر یک از سه عامل شناسایی

 تدوین شده بهره گرفته شد. 
مصاحبه با حاصل از  جیبر اساس نتادر مورد عامل اول، 

نامه برگرفته از فرهنگ و پرسش بافت عاملبا دررابطهاساتید 
 ییشامل روا یاکتشاف یعامل لیتحل جینتا این بخشآن، در 

 تی. در نهاآن انجام شد بندیعامل نینامه و همچنسازه پرسش
 کیهر شاخص با تکن ییایشده، پاشناسایی عواملتأیید  یبرا
مربوط به  جینتا 4جدول  در کرونباخ محاسبه و تأیید شد. یآلفا

 اند.ارائه شدهفرهنگ  بافت عامل ایاعتبار سازه
 

 

 

 

 ی بافت فرهنگهاهیگوای . اعتبار سازه4 جدول

 استخراج شده اولیه گویه

چهار
چوب 
ژانرم
حور 
منظام
ند 

برای 
ارزی

بافت 
 فرهنگی

بافت 
 موقعیت

-ویژگی

های 
 -واژگانی

بندی قالب
 معنایی

بندی قالب
 محتوایی

موضوع 
 سخن

عاملان 
 سخن

 شیوه بیان

 اندیشگانی

 بینافردی

 متنی
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2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

78/0 

75/0 

66/0 

76/0 

70/0 

81/0 

88/0 

70/0 

76/0 

8/0 

75/0 

61/0 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 یبندو دسته کیتفک یبرا یاکتشاف یعامل لیتحل جیاز نتا

 تجزیهعامل بر اساس  2فرهنگ در قالب  بافتعوامل  هیگو 12
ثبات  یسازه برا ییاستفاده شد. ابتدا روا یاصل یهابه مؤلفه

 و مورد تأیید قرار گرفتمحاسبه  هاهیگو ریبا سا هیهر گو یدرون
بارتلت را  تیو کرو ریما زریآزمون کا جینتا 5 جدول (.<5/0)

 .دهدیبافت فرهنگ نشان م عامل یبرا
 یبارتلت برا تیو کرو ریما زریکا آزمون. 5 جدول

 بافت فرهنگ عامل

 88/0 ریما زریکا

 

کرویت 

 بارتلت

 096/519 کای اسکوار

 66 درجه آزادی

 000/0 سطح معناداری

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
به دست آمد و   = 88/0KMOکه  دهدینشان م 5جدول 

مناسب است.  اریبس یعامل لیتحل یها براتعداد نمونه جهیدر نت
بارتلت برابر با  تیبه جدول فوق، مقدار آزمون کروباتوجه

 نیا جهی= هست و نتp 000/0داری با سطح معنی 096/519
و موارد درج شده  دهدرستی انجام شعوامل به کیاست که تفک

هستند.  گریکدیای بالا با ریشه یهمبستگ یدر هر عامل دارا
را مربوط به بافت فرهنگ  یهاو عامل هاانسیوار 6 جدول

 .دهدینشان م
 فرهنگبافت  ی مربوط بههاعاملو  هاانسیوار. 6 جدول

 درصد از واریانس کل درصد از واریانس هر عامل مقادیر ویژه هاعامل

1 33/5 46/44 46/44 

2 68/3 66/30 13/75 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 نیشتریکه ب شودیمشاهده م 6بر اساس اطلاعات جدول 

اول ی هاعامل مربوط به 3.68و  5.33 با بیبه ترت ژهیمقدار و
درصد و با عامل دوم  44.46حدود و دوم است و با عامل اول 

و  است تبیینها قابلبندیعاملکل  انسیواراز درصد  30.66
بندی اریانس کل عاملودرصد از  75.13 حدود  مجموع تا در

گانه با دو عامل انجام شده است که معیار  39ی هاهیگوو تقلیل 
 50لازم است حداقل  یعامل لیدر تحلمطلوبی است. زیرا 

ی هاعامل کیتفک 7 جدول .تبیین گردد انسیواراز درصد 
با  یبار عامل بیفرهنگ را بر اساس ضرا بافت مربوط به

 .دهدینشان م ماکسیچرخش وار

 ماکسیبا چرخش وار یبار عامل بیفرهنگ بر اساس ضرامربوط به بافت عوامل  کیتفک. 7 جدول

 2 عامل 1 عامل هاهیگو

بیان دقیق و واضح قسمت بیان قضیه در انتهای بخش مقدمه را در  : 1 هیگو

 .رمیگیمنظر 

88/0  

که آیا قسمت بیان قضیه، موضوع و زمینه متن را  رمیگیم: در نظر 2 هیگو

 مطرح کرده است یا نه.

83/0  

اطلاعات نامربوط  ای یانحراف از موضوع اصل ایکه آ رمیگیدر نظر م :8 هیگو

 وجود دارد.

77/0  

  75/0 باشد. تأثیرگذارپسند و جذاب، واضح، خواننده دیبا نوشتهبه نظر من  :11 هیگو

  75/0 .دانمیها را مهم مجملات و پاراگراف نیب سلیسمن انتقال  :10 هیگو
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نکته متمرکز  کیبر  یهر پاراگراف در متن اصل ایکه آ رمیگیدر نظر م :6 هیگو

 بانیو شواهد پشت یجمله موضوع کیشامل  هاپاراگرافاز هر کدام  ایاست و آ

 .است

74/0  

از  تیحما یمرتبط برا یهااز شواهد و مثال باید سندهیبه نظر من نو :4 هیگو

 استفاده کند. موضوع

73/0  

 یرویاطلاعات پ یمنطق انیجر کیمقاله از  ایآ نمیتا بب کنمیم دقت :3 هیگو

 .دهدیطرفانه از موضوع ارائه مبی لیتحل کیو  کندیم

59/0  

معتبر  بانیپشت یهاو استدلال قیهمه حقا ایکه آ کنمیم یبررس :7 هیگو

 هستند.

 94/0 

 یمشخص اتیو جزئ کندیرا آشکار م قیمتن حقا ایکه آ رمیگیدر نظر م :5 هیگو

 .دهدیخواننده قرار م اریرا در اخت

 75/0 

را برجسته کند و  موضوع تیاهم باید گیرینتیجه قسمتبه نظر من : 9 هیگو

 .نمایدرا خلاصه  یدیکل یهااستدلال

 69/0 

 یحیژانر توض یهابر اساس دستورالعمل دیبه نظر من مقاله با :12 هیگو

 بندی شود.قالب

 60/0 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
( و بر اساس بارهای عاملی 7طبق اطلاعات جدول شماره )

گویه مربوط به  12س کشده به روش واریماچرخش داده
ور همراه با که در جدول مذکاند شدهشناسایی دوگانهی هاعامل

بندی حاصل عامل جةینتاند. در ضرایب بار عاملی آنها قید شده
از بافت فرهنگ؛ در دو عامل شناسایی شد. پس از مطالعه 

بندی هر یک از آنها در ی مربوط به هر عامل و طبقههاهیگو
 بندی شکل»به عامل مشخص شده؛ در واقع عامل اول مربوط 

. هست« محتوایی بندی شکل»و عامل دوم مربوط به « معنایی
 مدرسان به نظرات عوامل بافت فرهنگ باتوجه ییپس از شناسا

از  کیهر  یکرونباخ برا یبا استفاده از آلفا ییایموردمطالعه، پا
 نشان 8در جدول  جیشده محاسبه شد و نتاییشناسا عاملدو 
 اند.شده داده

عامل مربوط به  یهاهیگو ییایپا ری: مقاد8جدول 

 بافت فرهنگ 

 پایائی موارد عامل

 94/0 8 معنایی بندی شکل

 87/0 4 محتوایی بندی شکل

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 

از عوامل  کیهر  ییایپا ری، مقاد8به اطلاعات جدول باتوجه
 قبولی به دست آمدصورت قابلبهبافت فرهنگ شده شناسایی

(7/0α> که )ی هر عامل با هاهیگوی دهنده ثبات دروننشان
عنوان شده بهعوامل شناسایی جهی. در نتیکدیگر است

 بافت فرهنگ تأیید شد. یهایژگیو
مصاحبه با حاصل از  جیبر اساس نتادر مورد عامل دوم، 

نامه برگرفته و پرسش موقعیت بافت عاملبا دررابطهاساتید 
 ییشامل روا تأییدی یعامل لیتحل جینتا این بخشاز آن، در 

 تی. در نهاآن انجام شد بندیعامل نینامه و همچنسازه پرسش
 کیهر شاخص با تکن ییایشده، پاشناسایی عواملتأیید  یبرا
مربوط به  جینتا 9جدول  در کرونباخ محاسبه و تأیید شد. یآلفا

 اند.ارائه شده موقعیت بافت عامل ایاعتبار سازه
 ی بافت موقعیتهاهیگوای . اعتبار سازه9 جدول

استخراج  اولیه گویه

 شده
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72/0 

84/0 

88/0 

71/0 

82/0 

79/0 

80/0 

82/0 

88/0 

75/0 

78/0 

87/0 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 یبندو دسته کیتفک یبرا یدییتأ یعامل لیتحل جیاز نتا

 تجزیهعامل بر اساس  3در قالب  موقعیت بافتعوامل  هیگو 12
ثبات  یسازه برا ییاستفاده شد. ابتدا روا یاصل یهابه مؤلفه

 و مورد تأیید قرار گرفتمحاسبه  هاهیگو ریبا سا هیهر گو یدرون

بارتلت را  تیو کرو ریما زریآزمون کا جینتا 10 جدول (.<5/0)
 .دهدینشان م موقعیتبافت  عامل یبرا

 یبارتلت برا تیو کرو ریما زریکا آزمون. 10 جدول

 موقعیتبافت  عامل

 89/0 ریما زریکا

 

کرویت 

 بارتلت

 656/544 کای اسکوار

 66 درجه آزادی

 000/0 سطح معناداری

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
به دست آمد   = 89/0KMOکه  دهدینشان م 10جدول 

مناسب  اریبس یعامل لیتحل یها براتعداد نمونه جهیو در نت
بارتلت برابر با  تیبه جدول فوق، مقدار آزمون کرواست. باتوجه

 نیا جهی= هست و نتp 000/0داری با سطح معنی 656/544
و موارد درج شده  دهدرستی انجام شعوامل به کیاست که تفک

هستند.  گریکدیای بالا با ریشه یهمبستگ یدر هر عامل دارا
را  موقعیتمربوط به بافت  یهاو عامل اهانسیوار 11 جدول

 .دهدینشان م

 

 بافت موقعیت ی مربوط بههاعاملو  هاانسیوار. 11 جدول

 درصد از واریانس کل درصد از واریانس هر عامل مقادیر ویژه هاعامل

1 07/4 96/33 96/33 

2 93/2 48/24 45/58 

3 68/2 34/22 79/80 

 (قیتحق یهاافتهی)منبع: 
 نیشتریکه ب شودیمشاهده م 11بر اساس اطلاعات جدول 

ی هاعامل مربوط به 2.68و  2.93، 4.07 با بیبه ترت ژهیمقدار و
با  ،درصد 33.96حدود ، دوم و سوم است و با عامل اول اول

از  درصد 22.34، و با عامل سوم درصد 24.48عامل دوم 
 مجموع تا و در است تبیینها قابلبندیعاملکل  انسیوار

بندی و تقلیل واریانس کل عاملدرصد از  80.79حدود 

گانه با سه عامل انجام شده است که معیار  39ی هاهیگو
 50لازم است حداقل  یعامل لیدر تحلمطلوبی است. زیرا 

ی هاعامل کیتفک 12 جدول .تبیین گردد انسیواراز درصد 
با  یبار عامل بیرا بر اساس ضرا موقعیت بافت مربوط به

 .دهدینشان م ماکسیچرخش وار

 

 ماکسیبا چرخش وار یبار عامل بیبر اساس ضرا مربوط به بافت موقعیتعوامل  کیتفک. 12 جدول

 3 عامل 2 عامل 1 عامل هاهیگو

دارد  ازیتوجهی نبه قاب قابل تفسیریبه نظر من متن  :9 هیگو

 در کجا قرار گرفته است. سندهیتا نشان دهد نو

89/0   

ی بودن رابطه بین نویسنده میصم ریغ: صمیمانه بودن یا 5 هیگو

 .رمیگیمو خواننده را در نظر 

81/0   
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زبان  ،یمقاله با استفاده از زبان رسم ایدر نظر دارم که آ :8 هیگو

 نوشته شده است. انهیعام ایمحاوره و/

704/0   

 ای یو مخاطب را از نظر رسم سندهینوبین رابطه  :6 هیگو

 .رمیگیمدر نظر غیررسمی بودن 

701/0   

شخص، صورت اولدر نظر دارم که آیا مقاله به :7 هیگو

 .شخص نوشته شده استشخص و/یا سومدوم

67/0   

من رابطه بین نویسنده و خوانندگان را در متنی که  :4 هیگو

 .رمیگیم، در نظر شودیمآموزان نوشته توسط زبان

57/0   

به نظر من جایگاه، نقش و عملکرد متون باید در نظر : 11 هیگو

 .گرفته شود

 83/0  

  74/0  .به نظر من باید به سازماندهی نمادین متن توجه شود :10 هیگو

در نظر  دینقش زبان در تعامل با کنمیمن فکر م :12 هیگو

 گرفته شود.

 55/0  

 یباشد استفاده از اصطلاحات فن یاگر مطالب تخصص :3 هیگو

 را مدنظر دارم.

  87/0 

بودن محتوای متن را در نظر ی یا تخصصی عموم :2 هیگو

  گیرم.می

  72/0 

 55/0   گیرم. : محتوای متن نوشته شده را در نظر می1 هیگو

 (قیتحق هاییافته)منبع: 
( و بر اساس بارهای 12طبق اطلاعات جدول شماره )

گویه مربوط  12شده به روش واریماکس عاملی چرخش داده
شده است که در جدول مذکور  شناسایی گانهسههای به عامل

بندی اند. درنتیجه عاملهمراه با ضرایب بار عاملی آنها قید شده
از  حاصل از بافت موقعیت؛ در سه عامل شناسایی شد. پس

بندی هر یک از های مربوط به هر عامل و طبقهمطالعه گویه
شده؛ در واقع عامل اول مربوط به آنها در عامل مشخص

، و عامل «شیوه بیان»، عامل دوم مربوط به «عاملان سخن»
عوامل بافت  ییپس از شناسااست. « موضوع سخن»سوم 

استفاده  با ییایموردمطالعه، پامدرسان به نظرات باتوجه موقعیت
شده شناسایی عامل سهاز  کیهر  یکرونباخ برا یاز آلفا

 .اندشده دادهنشان 13در جدول  جیمحاسبه شد و نتا

عامل های مربوط به گویه ییایپا ری: مقاد13جدول 

 بافت موقعیت 

 پایائی موارد عامل

 93/0 6 عاملان سخن

 87/0 3 شیوه بیان

 86/0 3 موضوع سخن

 های تحقیق(یافته)منبع: 
از  کیهر  ییایپا ری، مقاد13به اطلاعات جدول باتوجه

قبولی به صورت قابلبهبافت موقعیت شده عوامل شناسایی
های هر ی گویهدهنده ثبات درون( که نشان<7/0α)دست آمد 

عنوان شده بهعوامل شناسایی جهی. در نتعامل با یکدیگر است
 تأیید شد. موقعیتبافت  یهایژگیو

مصاحبه با حاصل از  جیبر اساس نتادر مورد عامل سوم، 
و  دستوری - های واژگانیویژگی عاملبا دررابطهاساتید 
 یعامل لیتحل جینتا این بخشنامه برگرفته از آن، در پرسش
 بندیعامل نینامه و همچنسازه پرسش ییشامل روا یاکتشاف

 ییایشده، پاشناسایی عواملتأیید  یبرا تی. در نهاآن انجام شد
در کرونباخ محاسبه و تأیید شد.  یآلفا کیهر شاخص با تکن

های ویژگی عامل ایمربوط به اعتبار سازه جینتا 14جدول 
 ارائه شده است. دستوری - واژگانی

های ویژگیهای ای گویه. اعتبار سازه14 جدول

 یدستور - یواژگان

 شدهاستخراج اولیه گویه 

1 1 87/0 

2 1 90/0 
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3 1 66/0 

4 1 71/0 

5 1 84/0 

6 1 79/0 

7 1 87/0 

8 1 67/0 

9 1 79/0 

10 1 83/0 

11 1 87/0 

12 1 85/0 

13 1 93/0 

14 1 82/0 

15 1 76/0 

 های تحقیق()منبع: یافته
 یبندو دسته کیتفک یبرا یاکتشاف یعامل لیتحل جیاز نتا

 4در قالب  یدستور - یهای واژگانعوامل ویژگی هیگو 15
استفاده شد. ابتدا  یاصل یهابه مؤلفه تجزیهعامل بر اساس 

ها محاسبه گویه ریبا سا هیهر گو یثبات درون یسازه برا ییروا

 زریآزمون کا جینتا 15 جدول (.<5/0) و مورد تأیید قرار گرفت
 - یهای واژگانویژگی عامل یبارتلت را برا تیو کرو ریما

 دهد.ینشان م یدستور
 یبارتلت برا تیو کرو ریما زریکا آزمون. 15 جدول

 یدستور - یهای واژگانویژگی عامل

 80/0 ریما زریکا

 

کرویت 

 بارتلت

 734/675 کای اسکوار

 105 درجه آزادی

 000/0 سطح معناداری

 های تحقیق()منبع: یافته
به دست آمد   = 80/0KMOدهد که نشان می 15جدول 

مناسب  اریبس یعامل لیتحل یها براتعداد نمونه جهیو در نت
بارتلت برابر با  تیبه جدول فوق، مقدار آزمون کرواست. باتوجه

 نیا جهی= است و نتp 000/0داری با سطح معنی 734/675
و موارد درج شده  دهدرستی انجام شعوامل به کیاست که تفک

هستند.  گریکدیای بالا با ریشه یهمبستگ یدر هر عامل دارا
های ویژگیه های مربوط بها و عاملواریانس 16 جدول
 دهد.نشان میی را دستور - یواژگان

 یدستور - یواژگان یهایژگیوه بهای مربوط و عامل هاواریانس. 16 جدول

 درصد از واریانس کل عاملدرصد از واریانس هر  مقادیر ویژه هاعامل

1 37/6 47/42 47/42 

2 26/3 76/21 24/64 

3 38/1 25/9 49/73 

4 19/1 93/7 43/81 

 های تحقیق()منبع: یافته
 نیشتریشود که بمشاهده می 16بر اساس اطلاعات جدول 

 بهمربوط 1.19و  1.38، 3.26، 6.37 با بیبه ترت ژهیمقدار و
حدود ، دوم، سوم و چهارم است و با عامل اول اول هایعامل

 9.25، با عامل سوم درصد 21.76با عامل دوم  ،درصد 42.47
 هایبندکل عامل انسیواراز  7.93درصد، و با عامل چهارم 

واریانس درصد از  81.43 حدود  مجموع تا و در است تبیینقابل

گانه با چهار عامل انجام  39های بندی و تقلیل گویهکل عامل
لازم  یعامل لیدر تحلشده است که معیار مطلوبی است. زیرا 

 17 جدول .تبیین گردد انسیواراز درصد  50است حداقل 
را  یدستور - یواژگان یهایژگیبه وهای مربوط عامل کیتفک

 دهد.شان مین ماکسیبا چرخش وار یبار عامل بیبر اساس ضرا
 

 

 ماکسیبا چرخش وار یبار عامل بیبر اساس ضرا یدستور - یواژگان یهایژگیبه ومربوط عوامل  کیتفک. 17 جدول

 

 4 عامل 3 عامل 2 عامل 1 عامل هاگویه

به نظر من انسجام دستوری شامل ارجاع، جانشینی، حذف و ربط در  :5 هیگو

 .متن تفسیری مهم است

88/0    
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گذرایی شامل افعال مادی، ذهنی،  نظامانواع فرایندها )افعال( را در : 9 هیگو

 .گیرمای، رفتاری، کلامی و وجودی در نظر میرابطه

86/0    

    86/0 .دانممن انتخاب صحیح و دقیق کلمه را مهم می :1 هیگو

خوب نوشته شده بر موضوع خود  متن تفسیری کیبه نظر من  :4 هیگو

 کند.فهرست می یزمان بیرا به ترت دادهایمتمرکز است و رو

84/0    

 ف،ی)تعر اخباریبا استفاده از افعال  تفسیریبه نظر من متن : 7 هیگو

 شود.وتحلیل( مشخص میتقابل، تجزیه سه،یزدن، مقامثال

83/0    

در  سندهیکننده آنچه نووضوح بیانکه به یاستفاده از کلمات خاص: 3 هیگو

 است. یضرور ،کندمورد آن صحبت می

807/0    

    805/0  باشند. حالت اخباریدر زمان حال و  شتریب دیبه نظر من افعال با: 8 هیگو

    66/0 .دانمیمترادف( را لازم م ،یزیآم)تکرار، هم یواژگانمن انسجام : 6 هیگو

مربوط به شامل واژگان خاص  دیبا تفسیری: به نظر من زبان متن 2 هیگو

 و اطلاعات باشد. میمفاه حیتوض جهت حوزه خاص

75/0    

 ضروری تفسیریمتن  کیدر  کلمات ربطیکه  کنمیمن فکر م :13 هیگو

 هستند.

 93/0   

شروع ) مبتداکه از  رمیگیمتون را در نظر م یموضوع یهاانتخاب: 12 هیگو

 لیتشک (موضوع آن رامونییافته پاطلاعات تازه گسترش) خبرو  بند(یک

 اند.شده

 90/0   

و جملات را در  واژگان نیب میرمستقیو غ میمستق ییروابط معنا :15 هیگو

 گیرم.نظر می

 88/0   

را )ساختار پاراگراف، املای صحیح  نگارشیدقت به ابزارها و اصول  :14گویه 

 .دانمگذاری( عناصری ضروری در متون تفسیری میو نقطه

 65/0   

شامل احتمال، الزام،  سازی و همخوانیوجه، وابستهاستفاده از انواع : 11گویه 

 .گیرمرا در نظر می و تداول ل،یتما

  84/0  

 یو امر یاستفهام ،یاظهار یهارا شامل جمله وجهتحقق اقسام  :10گویه 

 دانم.می

   58/0 

 های تحقیق()منبع: یافته
( و بر اساس بارهای 17طبق اطلاعات جدول شماره )

گویه مربوط به  15شده به روش واریماکس دادهعاملی چرخش
شده است که در جدول مذکور  شناسایی چهارگانههای عامل

در  10اند. اما گویه همراه با ضرایب بار عاملی آنها قید شده
علت نزدیک بودن در عامل سوم به 11عامل چهارم با گویه 

ویژگی در یک عامل در کنار هم قرار گرفته و تحت عنوان 
ها قرار گرفتند. درنتیجه بندی گویهعامل سوم در عامل

در چهار  ؛یدستور - یهای واژگانویژگیحاصل از  بندیعامل
های مربوط به هر عامل شناسایی شد. پس از مطالعه گویه

بندی هر یک از آنها در عامل مشخص شده؛ در عامل و طبقه

، عامل دوم «عامل اندیشگانی»واقع عامل اول مربوط به 
است. « عامل متنی»، و عامل سوم «عامل بینافردی»مربوط به 

 یدستور - یهای واژگانعوامل ویژگی ییز شناساپس ا
 یبا استفاده از آلفا ییایموردمطالعه، پامدرسان به نظرات باتوجه

شده محاسبه شد و شناسایی عامل سهاز  کیهر  یکرونباخ برا
 شده است. داده نشان 18در جدول  جینتا

عامل های مربوط به گویه ییایپا ری: مقاد18جدول 

 یدستور - یواژگانهای ویژگی

 پایائی مورد عامل

 95/0 9 اندیشگانی

 89/0 4 بینافردی
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 71/0 2 متنی

 های تحقیق()منبع: یافته
از  کیهر  ییایپا ری، مقاد18به اطلاعات جدول باتوجه

صورت به یدستور - یهای واژگانشده ویژگیعوامل شناسایی
ی ثبات دروندهنده که نشان (<7/0α) قبولی به دست آمد قابل
عوامل  جهی. در نتهای هر عامل با یکدیگر استگویه

تأیید  یدستور - یهای واژگانعنوان ویژگیشده بهشناسایی
 .شدند

پس از انجام تحلیل عاملی برای سه عامل بافت فرهنگ، 
اعتبار دستوری و  - های واژگانیبافت موقعیت و ویژگی

ی آنها هاشاخصشده برای هر یک از ی و پایائی حاصلاسازه
در نهایت، در پاسخ به سؤال دوم مشخص شد که ابزار 

ژانرمحور برای مند نظاممستخرج از چهارچوب  شدةساخته
 آموزان ایرانی دارای اعتبار است.  ارزیابی متون تفسیری زبان

 بحث: -3

مقاله حاضر باهدف ساخت و اعتبارسنجی چهارچوب 
آموزان برای ارزیابی متون تفسیری زبانمند نظامرمحور ژان

 های پژوهش نشان داند؛ سهایرانی انجام پذیرفت. یافته
های ویژگیو  تیموقعبافت  فرهنگ،بافت  یمضمون اصل

 یبندقالب یمضمون فرعهشت در قالب  یدستور - واژگانی
موضوع سخن، عاملان سخن،  یی،محتوا یبندو قالب ییمعنا

چهارچوب موردنظر را  یبینافردی و متن ،بیان، اندیشگانیشیوه 
ای چهارچوب ارائه تشکیل و نتایج تحلیل عاملی، اعتبار سازه

 شده را تأیید کردند.
 برتوان اظهار داشت که می آمدهدستبهبه نتایج باتوجه

مهارت نوشتاری که زبان،  آموزش یسنت رویکردهایاساس 
تأکید دستور زبان و اصطلاحات  ،یزبان شفاه رونوشتعمدتاً بر 

در  مهارت نوشتارشود که می نیگزیمفهوم جا نی، با ادارد
( 2003) لندیاست. ها ریتقد قابل یآمادگ کی زبانهای کلاس

 یرا با ژانرها آموزانزبانتنها که نه یاظهار داشت که آموزش
بلکه  کند،یخاص خود آشنا م یلیتحص یهانهیدر زم تحصیلی

آموزش  کند،یاز نوشتار را به آنها ارائه م فیدترم یدگاهید
 است. مند نظام گراینقششناسی بر ژانر زبانمبتنی

 مرتبط با مصاحبه شدهیآورجمع یهاپاسخ وتحلیلتجزیه
از  یناش یو فرع یاصل مضمون نی، چنددر این تحقیق

 بافتشامل  یاصل نیرا نشان داد. مضام یموضوع یبندطبقه
بود.  یدستور - واژگانیهای و ویژگی تیافت موقعفرهنگ، ب
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 یفرهنگ در قالب دو مضمون فرع بافتاساس، براین
مضمون شد.  فیتعر ییمحتوا یبندو قالب ییمعنا یبندقالب
موضوع سخن، عاملان سخن، و  در قالب تیبافت موقع اصلی

مضمون اصلی  ن،ی. همچنشددر نظر گرفته  شیوه بیان
 نیمضام در سه قالب یدستور - یواژگان هایویژگی

 نیمضام نیدر نظر گرفته شد. ا یو متن یفردانیب ،اندیشگانی
 یدیتوسط هال افتهیتوسعه یکردهایارچوب و روهآشکارا در چ

 .رندیگیقرار م نیتو مار

ادعا کرد که مفهوم  توانیآمده، مدستبه جیاساس نتا بر
استدلال را آشکار  نینوشتار، ا درژانرمحور  کردیرو یادیبن
 ن،یبنابرا ؛هستند یاهداف متفاوت یکه متون دارا کندیم
و  یعناصر دستور بازبان  قیموردنظر را از طر یمعان توانیم

 منتقل کردو بافت سخن  گفتمانانواع بر اساس  متفاوت یزبان
مطالعه،  نیگوناگون حاکم است. در ا یهادر فرهنگ که

در مند نظامهارچوب ژانرمحور مدرسان درباره کاربرد یک چ
  ارزیابی متون تفسیری مطالعه شدند.

عمدتاً از  یسیزبان انگل مدرساننشان داد که  هاافتهی
عناصر  نیمتون آگاه هستند و معتقدند که ا ژانری یهایژگیو
آموزان در نظر گرفته شوند. زبان تفسیریمتن  یابیدر ارز دیبا

 یسیزبان انگل نهیدر زم دیجد یهایوراها و فنّبا ظهور روش
 یهااز روش کنندیم یمعلمان سع شتری، بیعنوان زبان خارجبه

آنها را به توسعه امر  نیفرار کنند. ا ینوشتار یابیارز یسنت
روش و  ابزارخود با مطالعه  تحصیلیای و حرفه گاهیدانش و جا

 یکردهایقدرتمند مانند رو یو تجرب ینظر یخاص با مبان های
شناسی اهداف خاص  و زبان یبرا یسیانگل ،60دیبلاغت جد

در سال های  ن،یبر ا هدهد. علاوسوق می مندنظام گراینقش
ی هارشتهدر  کردهلیتحصاخیر اکثر مدرسان زبان افرادی 

مرتبط )آموزش زبان انگلیسی، ادبیات انگلیسی و مترجمی( 
اً دانش آنها مطمئن رو، مقطع و مدرک تحصیلی. ازاینهستند

زبان  یریادگی یهاو مهارت هایآنها را در تئور یبالا
 ن،یا رکند. علاوه بمی نیخاص تضم طوربه ارطورکلی و نوشتبه

آنها را قادر  سیآنها به همراه تجربه تدر تحصیلیدانش 
 کنند. تبدیلخود را به عمل  یتا دانش نظر سازدیم

 یخارج زبانیک رانیدر ا یسیزبان انگل ن،یبر ا علاوه
شرکت در  یبرا یرانیآموزان ااکثر زبان نیاست، بنابرا

 رهیتافل، و غ لتس،یمختلف از جمله آ یالمللنیب یهاآزمون
به  دیبا یای جهانو حرفه یآموزش یهاطیباهدف ورود به مح



  

 

420 

 
 

ش
وه

پژ
ای

ه
 

ان
زب

تی
اخ

شن
 

 در
ان

زب
ای

ه
 

ی،
رج

خا
 

ره
دو

 
13، 

ره
ما

ش
3 ، 

ز 
ایی

پ
 

14
02

 از ،
حه

صف
 

39
9

 تا   
42

2
 

 

امتحانات،  نیا ر. دابندیدست  یسیدر زبان انگل ییمهارت بالا
توجه در نظر گرفته مهارت قابل کیعنوان به مهارت نوشتار

 ژانری یهایژگیبه دانش و دیبا آموزانزبان ن،یشود. بنابرامی
عمل کنند،  یخوبها بهآزمون نیتا در ا ابندیمتون خاص دست 

از انواع  یاگسترده فیامتحانات ط یموضوعات نوشتار رایز
 نید. به همندهیرا پوشش م یو استدلال ژانرهای تفسیری

آگاه  هایژگیو نیکه از ا رودیانتظار م مدرسان زباناز  ب،یترت
آموزان به کار ببرند متون زبان یهایابیها را در ارزباشند و آن

 .سازندرا با عناصر خاص آشنا  رانیو فراگ

در مطالعه حاضر به  یشنهادیارچوب پهچ ن،یبر ا علاوه
مبهم و و عبارات  اصطلاحاتتا از  کندیکمک م مدرسان

 ،وجود دارند یلیتحل یدهدر نمره مکرر طورکه به دقیقغیر
از  یتنوع محدود» ای« از نحو یدانش کاف»مثال، عنوانبه

(. 162، ص. 2007)هایلند،  کنند یدور «حیجملات عمدتاً صح
 نیا مدرسانبه  مندگرای نظامشناسی نقشزبانژانر و  قواعد

 مهارت نوشتاردهد که در ارائه بازخورد در مورد امکان را می
و  مدرساناساس، هم آموزان کارآمدتر عمل کنند. براینزبان
، نه خاص ژانریبر عناصر  دیبا تأک توانندیم آموزانزبانهم 

 بازخوردهای بداهه و بدون درنظرگرفتن بافت سخن،
 .ارزیابی کنندمؤثرتر و  ترژهیو طوربهرا شده  دیتول یهانوشته
 شنهادیکه پ (2016) 61لپایاسیریپ با مطالعه این تحقیق جینتا

 هینظر نیترمند مناسبگرای نظامشناسی نقشکرد که زبان
، است مهارت نوشتارهای در کلاس یلندیآموزان تازبان یبرا

 یارچوب آموزشهچبه نتایج تحقیق حاضر باتوجهمطابقت دارد. 
 میمفاه و نیز (1994)هایلند،  مندگرای نظامشناسی نقشزبان

 یبرا (2009، 62)مارتینژانرمحور  دگاهیمربوط به د یآموزش
که در  مدرسانیاساس، هستند. براین هیتوج قابل زبان یریادگی

و  ژانریدرک عناصر  تیمقاله حاضر شرکت کردند، صلاح
دارا موردنظر را  یهانوشته یدستور - واژگانیهای ویژگی

به  ازین سندگانیکه نو دهندیم صیتشخ نیهستند. آنها همچن
معنا دارند.  جادیقصد ا بااصطلاحات و نحو مناسب  یسازادهیپ

بر ژانر و نقش آموزش مبتنی تیبه اهمباتوجه ن،یعلاوه بر ا
 (2019ناگائو )آموزان، نوشتار زبان بهبود مهارتمؤثر آن در 

ش آموز چرخه کیبر ژانر و روش مبتنی کی یکه اجرا افتیدر
توجه  تواندیم ینوشتار مهارت در آموزش یریادگی -

در نوشتن متون  ی بینافردیو معناساختار ژانری آموزان به زبان
 د. نده شیافزا استدلالی را
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 گیرینتیجه -4

 یسازگرفت که مفهوم جهینت توانیم ها،افتهیاساس  بر
توجه  یسنت دگاهیاز د ،دستور زبان درباره یسیزبان انگل مدرسان

تری و توجه به کاملبه درک  محورسطح جمله و فرم  به
 ،یدستور - یواژگان یساختارها مرتبط با گرامفاهیم نقش

کرده است.  رییمتون تغ ژانری یگفتمان و ساختارها یمعنا
 کیکرد که درنظرگرفتن هدف  انیتوان بمی ن،یعلاوه بر ا

ژانر  کیمتون از  نیشده در تدونوشته خاص و مراحل مشخص
 درباره نهطرفانه و معقولاتواند در ارائه بازخورد بیخاص می

 آموزان مؤثر باشد.نگارش زبان

توان را می یآموزش پیامدهایاز  ی، تعدادهاافتهی بهباتوجه
 یطالعه حاضر اثربخشبحث قرارداد. در درجه اول، م مورد

 ینوشتار یابیارز تیفیک شیبر ژانر را در افزامبتنی کردیرو
 ، هممطالعه حاضر هاییافتهاثبات کرد.  تفسیریژانر  ژهیوبه
. تواند مفید باشدمیآموزان زبانهم و  مدرسان یبرا

مند گرای نظامشناسی نقشبر ژانر و زبانمبتنی یهاآموزش
 یبرا یمهارت نوشتار یابیآموزش و ارز یبرا یمنبع ارزشمند

 به این اصول،از طرفی باتوجهکند، فراهم میرا  مدرسان
 جادیا یترو مرتبط رگذارتریمتون تأث توانندیآموزان مزبان

گرای شناسی نقشو زبان ژانریهای ویژگیه کنند. توجه ب
متون و  یتمرکز صرف بر محتوا یجامند بهنظام

 ملزمرا  مدرسان ،دستوریقواعد  یاعنتزا یهادستورالعمل
 یهانوشته یابیارز یخود را برا یهاتا روش سازدیم

امر در  نیا ؛خاص توانمند سازند یآموزان بر اساس ژانرهازبان
 طوربهتا  کندیکمک م آموزانزبان بهبود یادگیری به تینها

های زبان خود در جهان خارج از کلاس تیموفقمند و با هدف
را  یتریاساسنقش ژانر  هیرو، نظر. ازاینفعالیت داشته باشند

 قینوشتن دق یآموزان براسازی زبانآماده جهت برای مدرسان
 یابیو ارز خاصژانر  هبمتون مختلف با توجه  و صحیح

 نی. اردیگیمدر نظر  ،متون نوشته شدهو درست تر تر مطمئن
 مدرسان یآموزش یهابرنامه یبرا تواندیم نیمقاله همچن

 تواندیکه م کندیم شنهادیرا پ یارچوبهچ رایارزشمند باشد؛ ز
 مدرستیترباساتید  یرا برا یتوجهقابل یو عمل یکاربرد نظر

 بهتر مهارت نوشتار یابیآموزش و ارز یافراد را برا و سازدفراهم 
 .کنده آماد زبان یهادر کلاس
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